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Inhaltsverzeichnis II. Halbjahr 1941

Der Versand des Inhaltsverzeichnisses fiir das IL Halbjabr 1941 zum
Sebweizerischen Handelsamtsblatt ist beendigt. Diejenigen
letztjiibrigen Abonnenten, welche noch nicht im Besi des Verzeichni

Répertoire du Il° semestre de 1941

('.' Nous venons de - terminer Pexpédition du répertoire des pubiications
parues dans  la l?enille officielle suisse du commerece
dant le 2me tre. de 1941. Les abonnés de Pannée dernidre qui ne

sind, bitten wir um entsprechende sofortige Mitteilung.

Wir mdchten unseren Abonnenten empfehlen, dieses Verzeichnis als
Nachschlagewerk aufzubewahren; dadurch kdnnen viele telephonische und
schriftliche Anfragen vermieden werden.

Administration.

Pauraient pas regu sont priés de bien vouloir nous en informer tout de suite.
Nous recomunandons & nos abonnés de conserver ce.répertoire et de le
consulter, le cas échéaut, ce qui permettra d'éviter de nombreuses demanies
écrites ou téléphoniques.
o - I’ Administration.

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amdicher Teil — Puartie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.

Handelsregister. Registic du commeice. Registro di commercio.

Konzessionsgesucho for den Transport von Sachen. Demandes de concession pour le
transport de choses. Domande di concessione per il trasporto di cose.

Fabrik- und Handclsmarken. Maiques de fabrique et de commerce. Marche di fabbrica
e di commercio 101855—101373.

Compagnic des chemins de fer électriques veveysans.

Gceuossenschaft Seehof Hilterfingen, Alkoholfreies Hotel und Restaurant, Hilterfingen.

Mitieillungen — Communications — Comunicazioni
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Aufrufe — Sommations -

Die Pfandobligation vom 8.September 1903, eingetragen in Bargen-:
Grundbuch Ni. 29, Seite 483, haftend auf Bargen -Grundbuchblatt Nr. 1281,
des Rudolt . ngcr, Joh. Rud sel.,, Landwirt, von und In Bargen, von
Kapital Fr. 500 zugunsten von Albert, Jeaune und Anna Haberbusch, Rosa
Duvancl und Margrit Nyffeucgger- Duvanc] welche zwar seit Jahren ab-
bezahlt sci, wird vermisst.

Gemilss Art. 870 ZGB. und 921 ff OR. wird hiermit der unbekannte
allfitllige Inhaber dieser Pfandobligativn aufgefordert, sie innert Jahresfrist,
d. h. bis spitestcus am 18. Februar 1943, dem uuterzeichneten Richter vor-
zulegen, ansounst die Amortisation ausgesprochen wird. (W 64

Aarberg, den 10.Fcbruar 1842, Der Gerichtsprasident:
: Dr. E. Schweingruber.

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes per Fr. 13500, eingetragen
am 30. Miirz. 1933, Bern-Laud Belege Serie 1, Nr. 9207, lastend in V. Plaud-
stelle auf einem Heimwesen .im Bantigenthal, Bolligen Grundbuch-Nrn. 488,
541, 581, 2053, des Hans Reusser, gewcsencr Handlanger daselbst, und
zngunsten dér Erbengemeinschatt des Christian Reusser, gewesener Maurer,’
wird hicrmit aufgeforéert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Verdffeutlichung an gerechmet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wird. — Auf diescm
Titel ‘ist ein gcnchthdws ‘Lahlungsverbot erlassen. (W 532)

Bern, den 6. FLbru_ar 1942, Richteramt Bern,
Der Gerichtsprisident 1iI: R. Kulin.

Der unbckannte Inhaber des Eigentiimerschuldbriefes Nr. 2 vom 4. Sep-
tember 1923, Belege Bern Land. Serie 1, Nr.4001, von Fr. 5500, haftend
im Il Range anf der Besitzung Zollikofen Grundbuchblatt Nr.52 des Otto
Christen, gewesener Chauffenr, Wydacker, Zollikofen, wird hiermit aufge-
fordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Ver-
bffeuthchuug an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, wid-
rigenfalls er-kraftlos erkldrt wird. Auf diesem Titel ist ein genchtliches

w

Zahlungsverbot erlassen,
Bern, den 6. Februar 1942, Richteramt Bern,

Der Gerichtspriisident II: R. Kuhn.

Der unbckannte lubaber des Eigentimerschuldbriefes per Fr. 5000,
errichtet am 19. Dezember 1917, Bern Land-Belcge Serie I, Nr. 1791, haftend
im 111. Range anf der Besitzung Grundbuchblatt Nr. 167 des Fritz Schaad,
alt Posthalter, an der Bernstrasse in Zollikofen, wird hiermit aufgeforilert,
den genannten Titel junert 6 Monaten, vom Tage der ersten Vertifentlichung
an gerechuet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er
kraftlos erkldrt wird. Auf dlebcm Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot
erlassen. (W 55°%)

Bern, den 6. Februar 1942, . Richteramt Bern,

’ ; Der Gerichtsprisident 11I: R. Kuhn.

Die Obligationen der Graubiindner Kantonalbank, Serie E, Nrn.76
nod 77, zu je Fr. 5000, 8% %, beide vom Jahre 1982 uud ohne Coupons,
Inhabertitel, sind verloren gegangen.

Die allfdlligen lnhaber dieser heiden Obligationen werden hiermit auf-
gcefordert, diesellben  innert der Frist von 6 Monaten der unterzeichneten
Amtsstelle vorznweisen. Bei unheniitztem Ablauf dieser Frist wird schon

- jetzt fiir dann die Kraftloserklirung genannter zwei Obligationen ansge-
-8pfochen.

(W 57*)
Kreisamt Chor:
Dr. N. Battaglia.

Chur, den 10. Febrnar 1942.

Es wird vermisst: Auskaufsgut von.Fr. 323.52, vom 25. Dezember 1824,
baftend auf der ILiegenschalt des Albin Burkart, Zopfcnberg, Schenkon.
Der unbekannte Inhaber wird hiermit aufgefordert, sich unter Vorlage
des Titcls innert Jahresfrist bei der herwiirtigen Amtsstelle zn mellen,
ansonst die Kraftloserkliirung gemiiss Art. 870 ZGB. ausgesprochen wird.
Sursec, den 6. Februar 1942. (W 522)
Der Amtsgerichtsprisident von Sursee:
Dr.J. qchnyder

Le président du Tribnnal civil du district @' Aubnnne nrdmme au dHrn-
tenr incounu de la grosse de I'obligation hypothécaire-du capital de quatre
mille francs, sousciite devart lc notaire Muller le 12 novembre 1889 par
Louise-Sophie, née Reyniond, venve de Marc Louis-Samuel Autier, en faveur
de Geoffroi Rein, & Morges, titre inscrit au registre foncier du district d’:\u-
bonne & volume 11, fol. 278, scus u? 3078, de produire ce titre et de le dépuser
an greffe du Tribunal d'Aubenne dans le délai de six miois & dater de 1a
premiére insertion de la préscuie ordounance, faute de quoi Pannnlation

pourra en étre requise. (W 425")
Aubonne, le 10 décembre 1941. _Le président:
o . Ferd. Berthoud.

Le detenteur de Pobligation hypothécaire au porteur du 28 décembre
1939, inscrite au registre foncier sous n° 187284 des présematlons, du capital
de fr. 20 000, grevant en deuxiéme rang 'immeuble sis au n° 14 de I'Avenue
du Léman, & Lausanne, alors propriété de la Société immobilitre de
Chissiez SA., appartenant actuellement & Frédéric Marmillod fils, & Mexico,
qui a repris l'actif et le passif de ditc société selon acte-du 6 fevncr 1942,
est sommé de me la produire jusqu'au 20 févricr 1943, faute de uuoi
Pannulation en sera prononcée. (W 67%)

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Kraftloserklirungen — Annulations

Der Gerichtspriisident des Seebezirkes in Murten hat in seiner Sitzung
vom 10. Februar 1942 das Sparheft Nr.381381 der Schweizerischen Volksbauk,
Freiburg, lautend zngunsten des Max Ruffi, Haudelsgirtner. friiher in Murtun,
nun Weier, Trimstein, Guthaben per 31 Dezember 1940, inklusive Zius,

als kraftlos erklirt. (W 66)
Murten, den 10.Februar 1942. Der Gerichtsprisident:
Dr. N. Weck.

Par ordonnance reudue le 6 févricr 1942, le présideut du ‘Tribunal «le Ia
Gruyére, & Bulle, & prononcé 'annulation de Ioblxgauon au porteur, série D,
n° 8507, du capital de fr. 3000. —, du Crédit Gruyérien, & Bulle.

Bulle 10 février 1942. Le présldent'

(W 65) J. Oberson.
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Handelsregister — Registre da commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurlch — Zurigo

Berichtigung. Hera-Generatoren G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 28
vom 5. Februar 1942, Seite 269). Das letzte Zitat lautet richtig SHAB.
Nr. 263 vom 8. November 1940, Seite 2053.

1942 4, Februar. Unter der Firma Curator A.G. fiir Wirtschafts-
beratung und Handel jst mit Sitz in Zérich auf Grund der Statuten vom
16. Januar 1942 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Zweck der
Gesellschaft ist Kauf und Verkauf von Waren aller Art, insbesonderc Roh-
stoffen, fiir eigene oder fremde Rechnung, Uebernahme von Mandaten zur
Kontrolle und Beratung von industriellen Unternehmungen sowie Abschluss
aller Geschifte, die geeignetsind, den Gesellschaftszweck zu fordern. ‘Das
Grundkapital betragt Fr. 50000 und ist eingeteilt in 100 volleinbezahlte

Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen |

im Schiweizerischen Handelsamtsblatt. Mitglieder des aus 1 bis 3 Mitgliedern
bestehenden Verwaltungsrates mit ISollektivunterschrift sind: Claus
H. Vogel, von undin Ziirich, Prasident, und Hans Wild-Iselin, von Schwan-
den (Glarus) und Glarus, in Glarus. Domml Torgasse 2, in Ziirich 1
(eigenes Lokal). ’ ¢

7. Februar. Mines d’Anthracite de Réchy Société Anonyme, in Ziirich 8
(SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1941, Seite 2487). Diése Gesellschaft hat
durch Beschluss der Generalversammlung vom 29. Januar 1942 das Grund-
kapital von Fr. 50000 durch Ausgabe von 100 neuen Aktien zu Fr. 500
auf Fr. 100 000 erhoht, eingeteilt in 200 auf den Namen lautende, voll
liberierte Aktien zu Fr. 500. Der Betrag von Fr. 25 000 der Erh6hung wurde
durch Verrechnung mit auf die Gesellschaft bestehenden Guthaben hbenert
Die Statuten wurden entsprechend geandert.

Baumaterialien usw. — 10, Februar. «Hans Aebli & Cie. Nachf.
der Filiale Ziirich von Georg Streiff & Co.», in Ziirich (SHAB. Nr, 222
vom 23. September 1937, Seite 2157), Baumaterialienhandel usw. Diese
Kommanditgesellschaft hat sich aufgelést. Die Liquidation wird durch.den
unbeschrinkt haftenden Gesellschiafter Hans Aebli, wohnhaft in Zirich 1,
durchgefithrt. Er.filhrt als Liquidator fiir die Firma Hans Aebil & Cle.
Nacht. der Filiaie Ziirlch von Georg Streiff & Co. In Llq. Einzelunterschrift.
Das Geschiftslokal wurde verlegt nach Stadelhoferstrasse 41, in Ziirich 1.

10. Februar. Stiftungder Firma Locher & Cie. fiir Angesteilten-Fiirsorge,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober 1935, Seite 2677). Fritz
Locher-Lavater ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewalilt
Peter Locher, von und in Ziirich, als Prasident, und Hans Locher, von und
in Ziirich, als Mitglied. Die Genannten fithren Einzelunterschrift.

10. Februar. Schweizerlsche Bankgesellschaft (Unlon. de Banques
Sulsses) (Unione dI Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Aktien-
gesellschaft . mit Gesellschaftssitzen in Winterthur und St.Gallen und

3 Geschaftssxtz (Filiale) unter derselben Firmain Ziirich 1 (SHAB, Nr..87
vom 15. April 1941, Seite 713). Die Prokura von Dr. Gottlieb, Peteri ist
erloschen.: Der Verwaltungsrat hat auf den Geschéftssitz Ziirich beschrankt

Kollektivprokura -erteilt an-Ernst Ruf; von Ziirich:und Murgenthal,ﬁ)p'
b

Ziirich. %

Buchverlag. —10. Februar. Amstutz& Herdeg, Kollekhvgepe].lschaft
inZirich 1 (SHAB. Nr. 250 vom 24. Oktober 1941, Seite 2118)., Die Firma
verzeigt als Geschiftsnatur nur noch Buchverlag.

Baumwolls pinnerei. — 10. Februar. Ed. BuhlEr&Co., Kommandxt—
gesellschaft, in Winterthur (SHAB. Nr. 26.vom 3, Februar 1942, Seite
254), Baumwollspinnerei. Die Prokura von Emil Thomer ist erloschen.

10. Februar. Romer & Co.,, Technische Verwertungs-Organlsaﬂon
¢« TEVO », Kollektivgesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 31 vom 9. Fe-
bruar 1942, Seite 297). Der Gesellschafter Paul Adolf Feremutsch-Lange
ist aus der Firma ausgetreten. .

Vertretungen in Waren aller Art. — 10. Februar. Inhaberin
der Firma A. Monnler, in Ziirich, ist Alice Monnier, von Sonceboz-Sombeval
(Bern), in Ziirich 6, Vertretungen in Waren aller Art. Volkmarstrasse 8.

Reiseartikel, Lederwaren. — 10. Februar. Jb. Habiiitzel, in
Winterthur (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1936, Seite 2862), Reise-
artikel, Lederwaren. Die Firma ist infolge Assoziation erloschen. Aktiven
und Passiven werden von der Kollektivgesellschaft «Habliitzel & Co. »,
in Winterthur, ibernommen.

Unter der Firma Habliitzel & Co., in Winterthur 1, sind Jakob
Hablﬁtzel, von Wilchingen (Schaffhausen) und Winterthur, in Schaffhausen,
mit seiner Ehefrau Karolina Emilie geb Enzin Gutertrennunglebend und
Hans Habliitzel, von Winterthur, in Winterthur 1, eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welchc am 1. Januar 1942 ihren Anfang nahm und
Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfuma « Jb. Habliitzel », in
Winterthur, iiber nimmt. Reiseartikel und Lederwarcn. Stadthausstrasse 121,

Borsenkommissionsgeschaft usw., — 10. Februar. Ditwyler
& Cie. In Lig,, Kommanditgesellschaft, in Ziirich (SHAB. Nr.25 vom
31. Januar 1936, Seite 245), Bérsenkommissionsgeschift usw. Die Flrma
ist nach durchgef iihrter Liquidation erloschen.

Chemisch-technische Produkte. — 10. Februar. Hauser-Obergféii,
inZiirich (SHAB. Nr. 66 vom 19. M#rz 1936, Seite 678), Handelinchemisch-
technischen Produkten. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen. i

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Verwertung von Erfmdungem — 1942. 30. Januar. Cnrbonex
G.m. b. H. (Carbonex S.ar. L), mit Sitz in Bern. Unter dieser Firma hat
sich laut Errichtungsakt und Statuten vom 27. Januar 1942 eine Gesell-
schaft mit beschrinkter Haftung gegriindet. Zweck der Gesell-
schaft ist die Verwertung von neuen Erfindungen, besonders auf dem Gebiet
der Heizungstechnik. Die Gesellschaft kaon im In- und Ausland Zweig-
niederlassungen errichten, sich bei andern Unternehmungen des In- und
Auslandes beteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben
oder errichten sowie alle Geschifte abschliessen, die gceignet sind, den
Zweck der Gesellschaft zu fordern oder direkt oder indirekt mit ihm im
Zusammenhang stehen. Das Stammkapital betrigt Fr. 20000 und ist voll
cinbezahlt. Gesellschafter sind: Florette Wittwer, von Reichenbach bei Fru-
tigen, in Nizza, mit einer Stammeinlage von Fr. 18 000 und Simone Nicoletti,
von Genf, in Biel, mit einer Stanimeinlage von Fr. 2000. Die Mitteilungen
erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im Schwei-

_zember. 1941 . errichtete Stiftung im Sinne von Art. 80 ff, ZGB. Die

' zerischen Handelsamtsblatt. Louis Wittwer, von Reicherbach bei Frutigeu,

in Bern, ist Geschiftsfihrer mit Einzelunterschrift. Geschiiftsdomizil: VleaLu-
hausplatz 12.

Maschinen usw. — 9. Februar, Machap A.-G. (Machap S.A)
(Machap Ltd.), Fabrikation und Handel mit Maschinen und andern Erzeug-
nissen der Maschincnindustrie jeder Art und in jeder Form usw., mit bis-
herigem Sitz in Bern (SHAB. Nr. 273 vom 20. November 1941, Scite 2334).
Die. Gesellschaft hat in ihren Generalversammiungen vom 19. Dezember

1941 und 14. Januar 1942 den Sitz nach Genf verlegt, wo sie am 29. Ja-
‘puar 1942 im Handelsregister von Genf eingetragen und im Schweizerischen

Handelsamtsblatt Nr.27 vom 4. Febrnar 1942, Seite 264, publiziert worden
dst. Dic Gesellsehaft wird im ITandelsregister von Bern von Amtes wegen
geldscht.

10. Februar. Eidgengssische Bank [Aktxengesellschal'tl (Banque Fédérale

IISocléte Anonyme]) (Banca Federale [Societd Anumma]), it Hauptsitz in

Ziirich 1 und Zweigniederlassungen, u. a. eine in Bern (SIAD.

" Nr.55 vom 6. Mirz 1941, Seite 461). Dr. Robert Schopfer ist infolge Todes

aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine’ Unterscbrift ist erloschén.
Sanitire Bedarfsartikel. — 10. Februar. M. Schaerer A.-G.

‘(M. Schzerer S. A.), Fabrikation und Vertrieb von sanitiren Pedarfsartikain

usw., mit Hauptsitz in Rern (SHAB. Nr. 118 vom 23. Mai 1940, Seite 933).
In der Generalversammlung vom 20.Dezember 1941 ist nen als Mitglied
der Verwaltung, ohne Zﬂchnungsberechtlzunz, gewillt worden Dr.Theodor
Sehmer, deutscher Staatsangehdriger, in Berlin.

. . Bureau Biiren a.d. A.

Wirtschaft. — 10.Fcbruar. Die Einzelfinna Fritz Eggli-Urfer,
Wirtschaft zum Biiren, mit Sitz in Ritti bei Biircn a. d. Aare (SIUAP.
Nr.84 vom 12. April 1929, Seite 746), wird wegcen Aufgabe des Geschiifts
geldseht.

Bureau de Porrentruy

26 janvier. La fondation Fonds de prévoyance de la Pabrique de chaux
de Saint-Ursanne, ayant son siége & St-Ursanne (FOSC. du 20 novembhre
1941, n° 273, page 2334), fait iuscrire que ses statuts ont été miodifics sur
un point non soumis & publication, suivant acte authentique du 22 janvier
1942 ct avec le conscntement du Conseil communal de St-Ursanne en sa
qualité d’autorité de surveillance. Frangois-Louis Sclhiulé ne fait plns partie
du comité; sa signature est éteinte. Albert Bangerter, de Lyss, & St-Ur<anune,
a ét¢ nommé mewbre du comité avec signature collective a deux avee
Tun on l'autre des membres de ce dernier.

10 février. Banque cantonale de Berne, succursale de Porrentruy, A
Porrentruy, avec sidge principal & Berne (FOSC. du 23 aoit 1939,
n° 196, page 1760). La signature d’Arthur Guenin, fondé de pouvoirs de la
succursale de Porrentruy, est radiée.

Bureau Thun

6. Fehruar. Die Amtsersparniskasse Thun, Genossenschaft mit Sitz in
Thun (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1936, Seite 1358), hat in ijhrer Haupt-
versammlung  vom 8. Midrz 1941 ihre Statuten revidiert und den ncuen Vor-
schriften - des Obligationenrechts angepasst. Die publizierten Tatsachen
bleiben unverindert. .

6. Februar. Unter dem Namen Pensionskasse der Amtsersparniskasse
Thun besteht mit Sitz in Thun eine durch Stiftungsurkunde vom 30.De-

tung bezweckt die Versichérung der Beainten und’ ‘Angestellten der «Anits-

‘ersparniskasse Thun» gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters, der

Invaliditit und des Todes. Organe der Stiftung sind: a) die Direktion der
Amtsersparniskasse Thun; b) die Generalversammlung der Versicherten;
c) der: Stiftungsrat; d) die Kontrollstelle (Rechnungsrevisorcn). Der Stiftungs-
rat besteht aus .3 \htghedern, wovon der Priisident und cin weiteres Mitglied
von der Direktion der Amtsersparniskasse und ein Mitglicd von der General-
versaminlung der Versicherten gewihlt wird. Gegenwirtig gehren dem
Stiftungsrat an: Priisident: Karl Wyss, von Thun und Bueliholterberg, in
Uetendorf, Mitglieder: Wilhelm Dihler, von Seftigen, in Stefhsburg, nnd

Otto Hini, von Iffwil, in Thun. Sie zeichnen kollektiv je zu zweicn.
Geschiiftsdomizil: Obere Hauptgasse 74, bei der Stifterin.
6. Februar. Kiisereigesellschaft Hartlxsberg und Riedern, mit Sitz in

Hartlisberg; Gemeinde Steffisburg (SHAB. Nr.200 vom 10. Dezewnber
1924, Seite 2028). Aus dem Vorstand ist ausgesclieden der Sekretir Karl
Maru -dessen Unterschrift erloschen ist. In der Hauptversammlung der
Gesellschaft vom 18. Dezcmber 1941 wurde als neuer Sekret!ir gewiihlt Rudolf
Luginbiihl, Sohn, von Bowil, in Steffisburg. Der Prisident und der Sekretir
zeichnen kollektiv zu zweien

Milchhandel. - 9. Februar. Die Einzelfirma Witwe Marie Gerber-
Rebmann, Milchbandlung, mit Sitz in Schwiibis. Gemeinde Steffisburg
(SHAB. Nr.24 vom 80.Januar 1940, Scite 198), ist infolge Uebertragung

des Qeschiiftes erloschen. -Aktiven und Passiven gehen iitber an die Firma

«Frieda Gerber», in Schwiibis, Gemeinde Steffishurg.

Inhaberin der Einzelfirma Frieda Gerber, mit Sitz in Schwibis, Gememdo
Steffishurg. ist Frieda Gerber. von Schangnau i E., wohnhaft in
Schwiibis, Gemeinde Steffishurg. Die Firma hat Aktiven und Passiven der
crloschenen Firma «Witwe Marie Gerber-Rebmann», in Sehwibis, Gemeiade
Steffisburg, iibernommen. Milehhandlung. Schw'ibls Nr. 1367.

Aargau — Argovie — Argovia

Landesprodukten. — 1942, 7. Fcbruar. G. Burger, Landcspro-
dukten-Grosshandlung, in Unterentfelden (SHAB. Nr. 284 vom 3. De-
zember 1927, Seite 2131). Die Firma ist infolge Griindung einer Akticn-
gesellschaft erloschen.

7. Februar. Unter der Firma Burger & Widmer A.-G., Obsthandei
hat sich mit Sitz in Unterentfelden einc Aktiengesellschaft ge-
bildet. Dic Statuten sind am 29. Januar 1942 genchmigt worden. Zweck
der Gesellschaft ist der Handel in Landesprodukten, Import und Export.
Die Gesellschaft kann alle Massnahmen treffen und alle Geschifte tatigen,
welche geeignet sind, die Erreichung des Gesellschaftszweckes zu fordern
oder zu crleichtern. So kann sie sich an Geschéften beteiligen, die in di-
rektem oder indirektem Zusammenhang mit dem Hauptzweck stchen., Die
Gesellschaft kann durch Beschluss des Verwaltungsrates Zwelgmedcrla“-
sungen im Inland errichten. Das Grundkapital betriigt Fr. 100 0CO, eir-
getcilt in 100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000, welcke voll
liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt von Gottlieb Burger, Otto
Widmer und Albert Burger in Unterentfelden gemiiss Kaufvertrag voin
22, Januar 1942 Aktiven (Lagerhaus mit Schindleraufzug, Préizisions-
Waage, Harrassen, 1 Lastwagen mit Zubehérden, Bureaueinrichtungenusw.)
im Betrage von Fr.66000. Dieser Uebernahmepreis wird voll auf das
Grundkapital angerechnet, Der Rest des Aktienkapitals ist in bar ein-
bezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
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Die Mittcilungen kénnen auch durch eingeschricbenc Briefe oder tclegra-
phisch crfolgen. Dic Verwaltung bestcht aus einem oder mehreren Mit-
gliedern. Gegenwirtig gehoren ihr an: Gottlieb Burger, von und in Unter-
cntfelden, als Prisident, und Otto Widmer, von Sumiswald, in Unterent-
fclden, als Sekrctir. Die Genannten fithren Einzelunterschrift. Ge-
schéftslokal : Distelberg. .

9. Februar. Elektra Hermetschwil, Gecnossenschaft mit Sitz in Her-
metschwil (SHAB. 1911, Secite 1950). In der Generalversammlung vom
19, Januar 1942 wurde dic Streichung im Handelsregister beschlossen. Die
Genossenschaft besteht ohne Eintrag weiter. Passivensind keine vorhanden.
Dic Firma wird im Handelsregister gel6scht.

Spezercihandlung usw. — 9, Februar. Ed. Bachmann, Handl.,
in Bottenwil. Inhaber der Firma ist Eduard Bachmann, von und in Bot-
tenwil. Spezereihandlung, Garne, Merccrie- und Bonneterichandlung.
Winkel Nr. 140.

LackeundlFarben. —9. Februar. Dr. A. Landolt A.-G. (Dr. A. Lan-
dolt S.-A.) (Dr. A. Landolt Ltd.), Fabrikation von Lacken und Farben
sowic Handel mit solchen, in Zofinge n (SHAB. Nr. 119 vom 24, Mai 1939,
Seite 1073). Die Firma hat Kollcktivprokura erteilt an Alfred Bosshard,
von Ziirich, in Zofingen.

9, Februar. Angora-Kaninchen-Farm KOENIG & SALUZ Unter-Endln-
gen Aarg., in Untcrendingen. Unter dieser Firma haben Alfred Fricd-
rich Kénig, von Dornach (Solothurn) und Ernst Robert Saluz, von Chur,
beide in Unterecndingen, eine Kollektivgescllschaft eingegangen, welche
am 1. Februar 1942 ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft wird vertreten
durch den Gesellschafter Alfred Fricdrich Konig. Der Gesellschafter Ernst
Robert Saluz ist ohne Vertrctungsbefugnis. Wollgewinnung, Verkauf von
Jungticren und Fleiseh von schweizerischen und franzosischen Angora-
kaninchen. Im Stcig 3.

Handelsgartnerci und Samenhandlung. — 9. Februar. Georg
Mutschler, Iandelsgirtnerci und Samenhandlung, inLaufe nbur g (SHAB.
Nr. 99 vom 29. April 1932, Seite 1034). Die Firma ist infolge Geschafts-
verkaules erloschen.

Kolonialwaren, Sidfriichte, Gcmiisc, Gartenhau- und
Samcnhandlung. — 9. Februar. Emll Mutschier-Stdckll, Kolonial-
waren, Sidfriichtc und Gemise, in Laufenburg (SHAB. Nr. 99 vom
29. April 1932, Scite 1034). Dic Firma verzeigt als weitcrn Geschifts-
zweig: Gartenbau und Samenhandlung. Baslerstrassec 304 und Hintere
Wasengasse 53.

9. Februar. Evangelischer Vereln Baden, Verein mit Sitz in Baden
(SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1940, Seitc 244). An Stelle von Rudolf
Staubist zum Présidenten gewahlt worden Rudolf Zeller-Pfaff, von Ziirich,
in Ennetbaden, und an Stelle von Gustav Riiegg zum Vizeprisidenten der
bisherige Aktuar Werner Georg, von Genf und Basel, in Ennctbaden, Als
Aktuar ist gewiihlt worden Hans Scholian, von Ziirich, in Baden. Zeich-
nungsberechtigt sind Prisident oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar
oder dem Quistor. Dic Unterschriften von Rudolf Staub und Gustav Rilegg
sind crloschen.

9. Februar. Chemische Fabrik G. ZImmerll A.G. (Fabrique de produits
chimlques G. ZImmerll S.A.) (Chemlcal Works G. Zimmerll Ltd.) (Fab-
brica dl Prodottl Chimicl G. ZImmerll S.A.), in Aarburg (SHAB. Nr. 159
vom 10. Juli 1940, Seite 1247). Die an Dr. Erwin Gisiger erteilte Prokura
ist erloschen.

Vertretungen. — 9. Februar. H. Baillod, Vertretungen aller Art,
_ in Wildegg, Gemcinde Mériken (SHAB. Nr. 234 vom 5. Oktober 1940,
Seitc 1820). Dic Firma ist infolge Geschaitsaufgabc erloschen.

Metzgerei. — 9. Fehruar. Ad. Buchmiiller, in Mellingc n. Inhaber
der Firmaist Adolf Buchmiiller, von Lotzwil (Bern) in Mellingen. Metzgerei.
Grosse Kirchgassc 54.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson
1942, 9février. Danssonassemblée générale du 10 janvier 1942,1a Soclété
coopératlve de tromagerie de Flez, dont le siége est & Fiez (FOSC. du 5sep-
tembre 1935, n° 206, page 2226), a nommé en qualité de président: Henri
Jeannin, de Montagny, a Fiez. Est radié: Louis Robellaz, président, dont
la signature est étcinte. Le président a scul la signature sociale.

Bureau de Lausanne

Allumcur a4 gaz, etc. — 9 février. E. Goumaz, a Lausanne, fabri-
cation ct vente d’un allumeur & gaz et d’un appareil 4 nettoyer les machines
a écrire ct divers (FOSC. du 29 septembre 1938). La raison est radiée d’of-
fice cnsuite de transfert du siége a Payerne (FOSC. du 27 janvier 1942,
n° 20, page 206).

Gaz comprimés, etc. — 9 février. Société Anonyme du Primagaz
(Primagaz Aktlengeselischatt) (Primagaz Socletd Anonlma), gazcomprinés,
ete., soci¢té anonyme dont le siége est A Lausanne (FOSC. du 2 novembre
1937). Lc conseil d'administration a, dans sa séance du 2 février 1942,
conféré la procuration avec signature collective & deux, a4 Emile Klaiber,
de St-Gall-Tablat, domicili¢ & Lausanne. 11 signc avec 'un des administra-
teurs déja inscrits Georges Gross, président, Charles-Georges Duvoisin,
dircctcur, Johann Sicker et Jean Inglessi.

Produits de nettoyage, etc. — 9 février. Le chef de la maison
Jeanne Versel, 4 Lausanne, est Jeanne-Marie Versel, née Betens, femme
d’André Versel, de Rovray, a Lausannc, autorisée par son mari (article
167 CCS.). Vente de produits dc nettoyage, lessive, savons et marchandises
diverses. Avenue William Fraisse 6.

9 févricr. Banque Fédérale [Société Anonyme] (Eldgendssische Bank
[Aktlengesellschaft]) (Banca Federale [Socletad Anonima]), société anonyme
dont lc siége est & Zurich et succursale 8 Lausanne (FOSC. du 18 mars
1941). La signature de I’administrateur Robert Schépfer est radiée ensuite
de décés.

Boulangerie-patisserie. — 9 février. Etter et Geissbiihler, société
cn nom collectif ayant son siéege @ Lausanne, boulangerie-patisserie
(IFOSC. du 22 janvier 1934). La société est dissoute ensuite de décés de
Tassoci¢ Emile Etter. La liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée. L’actif et le passif sont repris par la maison «E. Geissbiihler-
Etter », 2 Lausanne.

Le chef de la maison E. Geissbiihler-Etter, 3 Lausanne, est Emile
Geissbiihler, allié Etter, dc. Lauperswil (Berne), & Lausanne, lequel reprend

I’actif et le passif de la société en nom collectif « Etter et Geissbiihlers, &
Lausanne, radiéc. Bonlangerie-patisserie. Escaliers du Marché 1—3.

Bureau de Vevey

Lait condens¢, etc. — 9 février. La société anonyme Société des
Produits Nestlé S.A. (Aktlengeselischaft tiir Nestlé-Produkte) (Socletd Aneo-
nima dei Prodotti Nestl€) (Nestlé Products Co. Ltd.), lait condensé, etc.,
dont le siége est & Vevey (FOSC. du 12 janvier 1942, n° 7, page 88), fait
inscrire que la procuration conférée 4 Charles Panchaud est radiée.

Agencc immobiliére. — 9 février. Le chef de la maison E. Flouck,
a4 Vevey, est Edouard-Albert Flouck, fils de Paul-Edouard, originaire
d’Aubonne, domicilié & Vevey. Agent immobilier patenté. Rue du Sim-
plon 16 b, Le Panorama.

Produits de beauté, etc. — 9février. Le chef de la maison Labo~
ratoire C. Pasche, & Vevey, est Cécile Pasche, fille d’Albert-Henri, ori-
ginaire d’Oberried (Fribourg), domicilié & Vevey. Fabrication et vente de
produits de beauté, produits cosmétiques et produits pour I’hygiéne et les
soins dc la chevelure. Rue Orientale 1.

Neuenburg — Neuchidtel — Neuchatel
Bureau de Boudry
Constructions navales. — 1942. 6 février. La société en nom col-
lectif R. Staempfli et A. Dupasquler, constructions navales, 4 Auvernier
(FOSC. du 26 avril 1937, n° 95, page 977), est dissoute. La liquidation
étant terminée, cette société est radiée.

Bureau de Neuchdlel
9 février. Sous la raison Meubles 2 Sllva», Girard et Boson, Robert
Girard, du Landeron, et René Boson, de Neuchétel, tous deux domiciliés
a NeuchAtel, ont constitué 3 Neueh4tel une société en nom collectif com-
mencant le 1¢* mars 1942. Commerce de meubles. Rue du Pommier 3.

Gen! — Genéve — Ginevra
1942, 6 février. Ensuite du changement officiel de la désignation
de la Rue de I’Ecole en Rue de Zurich, 1’adresse des maisons ci-aprés est
rectifiée € office :

1. Boucherie. Etlenne Addor, & Genéve, boucherie (FOSC. du
21 décembre 1940, page 2386). Rue de Zurich 6.

2. Encres, colles, etc. — Dr. C. Bazner, 4 Genéve, fabrication
des encres, colles et produits portant ]a marque ¢« Erca » (FOSC. du 18 sep-
tembre 1941, page 1826). Rue de Zurich 37.

3. Ap pareils de chauffage. — André Despiats, Société Anonyme,
appareils de chauffage, 4 Ge neve (FOSC du 8 avril 1941, page 687). Rue
de Zurich 9,

4. Couvertures en batiments. — Georges Magnenat, 3 Genéve,
cntreprise de couverturcs en bitiments (FOSC. du 6 novembre 1934, page
3059). Rue de Zurich 4.

5. Vinsetspiritueux. — Vve Frangois Molhérac, société anonyme,
vins et spiritucux, & Genéve (FOSC. du 3 décembre 1932, page 2831). Rue
de Zurich 36.

6. Fromagesfraisapatemolle. — Katherlne Oberson, a Genéve,

‘fabrication de fromages frais & pAte molle (petits suisses) (FOSC. du 26 avril

1937, page 978). Rue de Zurich 38bis,

7. Vitrerie, miroiterie, etc. — Rastello Fréres, &4 Genéve,
entreprise généra]e de vitrerie, miroiterie, stores et encadrements, ainsi
que tout ce qui s’y rattache directement ou indirectement, société en nom
collectif (FOSC. du 27 juillet 1937, page 1772). Rue de Zurich 2.

8. Gypserie et peinture en batiments. — Renaud Frédérle,
4 Genéve, entreprise de gypserie et peinture en batiments (FOSC. du
5 décembre 1941, page 2479). Rue de Zurich 13.

9. Café. — SabatInl Amos, 3 Genéve, exploitation d'uncafé (FOSC.
du 20 mars 1936, page 691). Rue de Zurich 43.

10. Fruits,1égumes, primeurs, etc. — Société Anonyme Trulias
et Cie, 2 Genéve (FOSC. du 1¢r avril 1940, page 595). Rue de Zurich 12.

6 février. Ensuite du changement officiel. de la désignation de la Rue
du Nord en Rue de Ble, 'adresse des maisons ci-apreés est rectifiée d’office:
1. Epicerie-laiterie, etc, — Paul Bovy, & Genéve, commerce
d’épicerie-laiterie, charcuterie,. primeurs, . vins et liqueurs, & ’enseigne
« Epicerie Nouvelle » (FOSC. du 25 mai 1929, page 1077). Rue de Béle 22.
2. Laiterie et épicerie. — Marle Burgat-Charviilon, & Genéve,
commerce de laiterie et épicerie (FOSC. du 16 novembre 1932, page 2673).
Rue de Baile 18.

3. Sacs en papiers, etc.-— P. Chevalley, & Genéve, fabrique de
sacs en papicr et eommerce de papiers de pliage et d’emballage (FOSC. du
27 aoit 1918, page 1383). Rue de Bale 18.

4. Chocolats. — Lachavanne, 3 Genéve, fabrieation et commerce
de chocolats (FOSC. du 11 aoit 1936, page 1939). Rue de Béle 24.

6 février. Ensuite du changement officiel de la désignation de'la Rue
de la Voie-Creuse en Rue du Valais, I’adresse des maisons ci-aprés est rec-
tifiée d’office:

1. Combustibles solides et liquides, ctc. — Louls Chappaz, A
Geneéve, commerce de combustibles solides et liquides et eaux minérales
en gros (FOSC. du 21 aotit 1941, page 1643). Rue du Valais 4 bls,

2. Fromages, vins, ctc. — Marc Crevoisier, 3 Gené¢ve, repré-
sentation et commerce de fromages, vins et articles divers (FOSC. du 16 mai
1941, page 957). Rue du Valais 4:

3. Distillerie et commerce de liqueurs, etc. — Ernest Favre,
4 Genéve, distillerie et commerce de liqueurs et spiritueux (FOSC. du
11 janvier 1933, page 86). Rue du Valais 2 bis.

6 février. SOCCOM, Soclété de Finance Commerciale S.A., & Genéve
(FOSC. du 29 janvier 1942, page 223). Marcel Sessler, de Genéve, a Chéne-
Bougeries, a été désigné comme fondé de pouvoir. Il engage la société en
signant collectivement avec un administratcur ou un autre fondé de pouvoir.

6 février. Soclété Immobilidre -du Boulevard du Pont d’Arve No 7, a
Genéve, société anonyme (FOSC. du 19 octobre 1933, page 2436). Léon
Vignola, de Magliaso (Tessin), & Genéve, a été nommé unique adminis-
trateur, avee signature sociale, en remplacement de Paul Gertis, démis-
sionnaire, lequel est radié et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse de
la société: Rue de la Corraterie 18 (régie Bernard Neef & Cie).
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Autotransportordnung

Bundesbeschluss vom 30. IX. 1938 und Verordnung III
vom 30. VIIL 1940.

Konzessionsgesuche fiir den Transport von Sachen
(Altunternehmer); Einspracheverfahren

Einsprachcberechtigt ist jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerblichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begriinden und in doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgenéssischen Amt fiir Ver-
kehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesuchstcller sind gelrennt abzufassen.

Statnt des transports antomobiles

Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnanece III du
30 VII 1940

Demandes de coacession pour le transport de choses (anciens
entreprenenrs); procédure d'opposilion

Est en droit de former opposition celui qui prouve que
la concession porte atteinte & ses Intéréts professionnels.
L’opposition doit &tre motivée par écrit et communiquée
en deux exemplaires, sous pli affranchi, & I’Office fédéral
des transports a4 Berne. Les oppositions formées contre
plusieurs requérants doivent ¢tre présentées séparément.

Ordinamento degli autotrasporti

Deereto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza III del
30 VII 1940

Domande di concessione per il trasporto di cose
(vecchie imprese); procedura di epposizione

Ha diritto di far opposizione chiunque provi che la con-

cessione pregiudica 1 suol interessi professionali. L’opposi-

zione dovra essere motivata e comunicata per Iscritto,

in duc esemplari ed a mezzo di busta affrancata, al-

1'Ufficio federale del trasporti a Berna. Le opposizioni for-

mulate contro diversl richiedenti dovranno cssere pre-
scntate scparatamente,

Im Koazesslonsgesuch vorgemerkte Fahrzzoge
Yihicales Indiqués dans la demande de cowcesslon Nnchyesuehter Galtigkelts-
Name oder Flrmn, Sltz des Gesnchstellers |  Veell previstl nella dumanda dl concessiens Natur der Unternchmung berclch der Konzesslou
d Hotorwagen mit Kotziast alidith d
No | Nom ou ralson sociale, sidqgo du reqnérant | Véticules autsmedles ayast wne Nature de Uentreprise aiayongeRvaidiid ey
Imla'g:ln&:lcn allg | Traktoren | Anhdger coneesslon requise
Nome o raglone sociale, sede del richiedente hll‘ “:'ﬂ kl; r;::m.? h;;m;: Natura dell'Impresa Raggio dl vnlidita della
{w. gl—u n:t::,' coneessione domandata
1999 kg (F:[]
Canton de Vaud (suite):
. 980 | Chavaillaz, Jean, Pully..cecvssssessscees| — — 1 —_ — | Camion avec pont basculant. Autre branche d’activité: | Toute la Suisse.
| commerce de bois de feu.
| 981 Chevailler, Féréol, Aubonne. . . —_ 1 1 — 1 Camionneur officiel. — Camions transformablcs en cars. | Toule la Suisse.
i Autre branche d’activité: commeree de combustlblcs.
982 | Compagnie du Chemin de fer Bi¢re—Apples;
—Norges, Apples c.ccvsoccrsrsesssasss] — 1 1 —_ — | Camions transformables cn cars. Autres branches d’acti- | Cantons de Vaud et
vité: exploitation du Chemin de fer Bi¢re—Apples— Genéve,
Morges; transport de personnes.
| 983 | Compagnic’ du Chemin de fer éleetrique
| Aigle—Sépey—Diablcrets, Aigle .......] — 1 — — — | Autres branches d’aetivité: exploitation du chemin de fer | Cantons de Vaud et
| Aigle—Sépey—DInblerets; transport de personnes. Valais.
984 | Compagnie du chemin de fer de Lansanne &
Ouchy et des Eaux-de-Bret, Lausannc| — 1 —_ — — | Autres brancbes d’activité: exploitation du chemin de fer | Lausanne ct rayon
de Lausanne a Ouchy et des Eaux-de-Bret; service des de 15 km.
Eaux-de-Bret.
985 | Corali, Jean, VEVEY vvveeeenvocesvosssss — 1 —_ — 1 — Toute la Suisse,
986 { Corboz, Georges, Oron-le-Chitel .....0ceo.f — — il — 1 | Autre branche d’activité: commerce de paillc. Suissc romande et jusqu’a
Bile ct Berne,

987 | Cornaz, Paul, Faoug..cccocvvoeesssccse] — —_ 1 — — | Camiou avec pont basculant. Autre branche d’activité: | Cantons dc Vaud, Fri-
fabrique de tuyvaux et carrelages et articles en ciment. bourg, Neuchitcl et

partic de Berne.

988 | Cossy, Marius, Lausanne ..... 1 — 1 —_ —_ —_ — Canton dc Vaud.

989 | Cottens, Frércs, Rances ..... g — — 2 — 2 1 camion avec pont basculant. Autre branche d’activité: | Suisse romaude.
exploitation agricolc.

990 | Dclmarco, Fréres, Yverdon cooeevecesces.] — 2 10 — 6 | 3 camions transformables en cars. 3 camions avec pont | Toutc la Snisse.
basculant. 3 citernes s’adaptant aux camions. 1 démé-
nageuse s’adaptant aux camions et 1 déménagcuse
s’adaptant A 5 remorques. Autre branche d’activité:
transport de pcrsonnes.

991 | Delmmarco et fils, Veuve, Lausanne ,....es..{ — —_ 2 —_ 1 | 1 camion transformable en car, 1 camion avec pont bascu- { 1 camion pour toute la
lant. Suisse. 1 camion dans un

- . rayon de 30 km.

992 | Demont, Alfred, Allaman ... —_ 1! —_ —_ — I’ Camionneurofficicl. — Camion avec pont basculant. Autrcs | Suissc romandc et

" Dranches d’activité: commerce de combustibles, ventc, jusqu’a Bicnne et
installation et réparation d’apparcils radiophoniques. Berne.

993 | Deppen, David, SA., Le Chitelard-Montreux] — 1 —_ —_ —_ Camion avec pont basculant., Posséde en outre 2 camions | Cantons de Vaud, Valais,
pour trafic privé. Autre b he d’activité: ce Iribourg et Genéve,
de combustibles, grains et fourrages.

994 | Desmeules, John, Montricher ...ceeveee.] — 1 — — — | Autres branches d’activité: commerce de bétatl et amodia- | Districts de Cossonay,
tcur; petite exploitation agricole. Morges, Aubonne, Lau-

sanne, La Vallée, Orbe.

995 | Desponds, Alexis, MOTges seeescevesscsss| — 2 1 —_ — | Camions avec pont basculant, Suisse romande et jusqu’a

Berne.

996 | Devolz, Gustave, Echallens ....ceeeeeee.] — 1 1 — l Autre branche d’aclivité: commerce de biére, caux miné- | Suisse romandc
rales, limonade. ct canton de Berne,

997 | Diserens, Paul, Lausanne .....eceeesesss| — 2 _ —_ — | 1 camion avec fourgon. Toute la Suissc.

998 | Dissard, Pierre, Orbe .. — 1 —_ — — | Autres branches d’activité: épicerie, primeurs, déposi- | Toute la Suisse.
taire d’eaux iinéralcs.

999 | Dubuis, Néville, Prilly ¢.cveeeececcenasees 1 — — — — Antre branche d’activité: représentant en cidre. Suisse romande.

1000 | Dufaux, Louis, Pallens-Montreux ........| — 2 — —_ — | Cami avec pont L 1} Autre branche d’activité: | Districts de Vevey, Aigle
commerce de bois et de vins. ct Pays-d’eu-IHaut.

1001 | Duruz, Albert, fils, Lausanne ..o.ooeeee..| — — 1 — — Camion avec pont basculant, Toute la Suisse,

1002 { Echenard, Jean, Bex ....... — 1 1 =4 1 1 camion transformable en car, camions avee pont bascu- | Toutc la Suisse.
lant. 1 démménageuse s’adaptant a4 2 camions. Autre
branche d'actlivil¢: transport de persomncs.

1003 | Faucherre, Alfred, Moudon ...cecessesees.] — —_ 1 — 2 —_ Canton du Valais et jus-
qu’a Neuchatel, Berne
et Gentve.

1004 | Flueler, Joseph, Lansanne ....eeeveeesee. 1 — —_ - 1 Autre brancbe d’activité: exploltation d'un garage. Suisse romande.

1005 | Formica, Louis, Lausanne ........... — — 3 — — Camions avec pont basculant. Canton de Vaud.

1006 | Francey, Ed., SA., Clarens-Montreux..... 1 1] 9 = 12 Camionncur offici 1. — 5 camions transformables cn cars. | Toute la Suisse.

6 camions avec pont basculant, 3 déménagcuses s’adap-
tnnt 4 9 camions. 2 camions spéciaux pour le service
de la voirie. 1 camion comme véhicule de dépannage.
Autres branches d’activité: commerce dc combustibles,
location d’automobilcs, achat, location et revente d’im-
meubles; déménagements internationaux, emballages
et expéditions, garde-meublcs, exploitation d’un garage,
atclier dc réparations; transport de personnes.

1007 | Franeioll, Jeanne, Lausanne ...eeeeeveees] — 1 — — — Camion avce pont basculant. Autres branches d’activité: | Canton de Vaud.
location de camion, commerce de bois, betteraves, foin
et paillc,

1008 | Friderici, Charles, Morges...ceveveeececs.] — 3 2 —_ 1 Camionncur officiel. — Camion avec pont basculant. 2| Transports dans un
déménageuses s’adaptant a4 4 camions. Autre branche rayon de 100 km et
d’activité: entrepreneur postal. jusqu’a Balc et Zurich.

1009 | Gabella, Ermnest, Chavornay...ceeeeeeeeee.f — - 1 p— —_ Camion avec pont basculant. Autre branche d’activité: | Suisse romande.
exploitation de gravicr.

1010 | Gaillond, Marcel, Cugy ..... 5 1 —_ — —_ — — Suisse romnandec.

1011 | Germano, freéres, Malley-Prilly —_ —_ 3 e — Camions avec pont basculant. Autre branche d’activité: | Suisse romandec.
exploitation dc graviéres.

1012 | Giobellina et fils, Fortuné, Leysin.....vo.f — 2 — —_ _ 1 camion avec pont basculant. Toute la Suisse.

1013 | Giobellina et fils, Paudex .....eveveees. 1 — 5 - 2 4 camions avee pont basculant. Autre branche d'activité: | Toute la Suisse.

S commerce de sable et gravier.

1014 | Girardet, Fréres, Yverdon ....eeeveeeees.| — 1 2 — 2 | Camionneur officicl. Suisse romande ct Suisse
centrale.

1015 | Gottofrey, Frangois, Lausanne ...o.eeees. 1 — —_ — — — Canton de Vaud.

1016 | Gozel, Louis, Rolle ....ccv0asensscosess] 1 1 1 — — | Camionncur officiel. — 2 jons avec pont baseulant. | Transports dans un

Autre brnnche d’activité: entrepreneur postal, rayon de 140 km.

1017 | Gribl, Lucie, Lausanne ... — —_ 1 —_ — _ . Toute la Suisse.

1018 | Gruaz, fils, Emile, L'Isle . — — 1 — 1 Camion spéclal pour le transport de longs bois. Suisse romnnde et canton
de Berne.

1019 | Guignard, Edmond, Romainmétier .......] — — 1 —_ —_ 1 déménageuse s’adaptant au eamnion. Cantons de Vaud, Gendve,
Valals, Neuchdtel,
Berne et Fribourg.
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1 Kuazessiansgesach vorgemertie Pabraepe |
Vidiceles Infigets dms Ia denande do concession Nachgesuebter Gilltigkelts- |
Name oder Firma, Sitz des Gesuehstellers | Vecall yrovisll nalla domaeda &l cancesslons Natur der Unternehumung bereleh der Konzession |
Motorwagen mit Kutzlast
No |Nom ou raison soclale, sldge du roquérant | Viticues auiomoities ayant me Nature de Pentreprise Rayon de valldité de Ia
Almmllm':hm p | Tkire | Anbdoger concesslon reqnise
. o
Nome o raglone soclale, sede del richledente ].:l“ m mgr ’;‘n‘m‘ m Natura del'impresa Ragglo dI vandita della
00—
o2 | kg | etpiss coneesslone domandata
189 kg 0 pld 1
Canton de Vaud (suite):
1020 | Guignet, Henri, Mont-sur-Rolle ..ce0eeee:| — 1 —_ e — Camion avec pont basculant. Suisse romande et Suisse
P tral
centrale,

1021 | Gulllard, Henri, Bex .. 0 = 1 —_ —_ — | Camion avec pont basculant, Cantons de Vaud et Valais.

1022 | Hutzli, Léopold, Villcneuve .vevvseecencesf — 1 —_ —_ —_ Camion avec pont basculant. Autres branches d’activité: | Districts d’Aigle, de
exploitation d’un garage, commerce de cycles et motos; Vevey et du Pays
transport de personnes. d’Enbant.

1023 | Ischy, Aimé, Algle ... — 1 —_ —_ — | Autres branches d’activité: exploitation d’un garage; | Transports dans un

. transport de personnes, Ateficr de réparations. rayon de 50 km.
1024 | Jaccard, Auguste, Ste-CroiX «cveoescsvess] — - 1 — —_ Camion avec pont basculant. Transports jusqu’a Yver-
: don, Lausanne, Val-de-
‘ Travers, La Chaux-de-
TFonds.
i 1025 | Jaccard, Jules, La Sarraz ..eevecesocsees] — 2 1 —_ 1 Camionneur officicl. — Camions avec pont basculant. | Transports dans un
1 Autres branches d’activité: exploltation d’un garage, rayon de 35 km.
3 atelier de réparations, commerce d’autos, motos et vélos,
| vente de pneus, benzine, huile, outils ct accessoires d’au-
| tos, cxploitation d’un café, débit de boissons, restau-
| ration, tabacs et cigares, exploitation d’unc carriére;
t rt de . i
i ransport de personnes,
I 1026 | Jeanneret-Favre, Arnold, L’Isle sevevseos.] — = 1 — — | Autre branche d’activité: commerce de bois et charbons. | Transports jusqu’a
- Genéve, Lausanne,
Neuchatel.

1027 | Jordan-Baumann, Gllon sar Montreux ....| — 2 — p— — Camions avec pont basculant. Autres branches d’aetivité: | Sunisse romande et can-
cowunerce de ibles et exploitation agricole. ton de Berne.

1028 | Jornayvaz, Arthur, SA., Chéateau-d’Oex - 1 2 = 1 Camions avec pont basculant, Autres brancbes d’activité: | Toute Ia Suisse.
commerce de combustlbles, matériaux de construction,
fourrages ct produits du sol, eanx minérales, engrais,
benzine, huiles; transport de personnes. — Entrepre-
nenr postal,

1029 | Joseph, Fréves, La Sagne/Ste-Crolx ., —_ — 3 —_ 2 1 camion avec pont basculant. 1 déménageuse s’adaptant | 2 camions pour toute la
aux camions. Autre branche d’activité: commerce de Suisse; 1 camion pour
bois ct de fourrages. la Suisse orientale,

1030 | Kaesermann, Walter, Avenches .oeeveeee.| — 1 2 - - Camionneur officiel. — 1 camion avec pont basculant. | 1 camion pour toute la
Autre branche d’activité: commerce d’eaux minérales. | Suisse. 2 camions jus-
Transport de colis postaux. qu’a Cudrefin, Fribourg,

Aarberg, Henniez,

1031 | Kirschmann, Henri, Lausanne .. —_ 1! —_ —_— — - Suisse romande.

1032 | Kricger, l.ouis, Payerne ... g — 1 3 — — | Camions avee pout basculant. Toute la Suisse,

1033 | Landl, Jean, Grandson ...,. —_ 2 4 — 7 3 camions avee pont basculant. 1 camion transformable | Toute la Suisse.
en car. 1déménageuse s'adaptant aux camions. 1 remor-
que avec fourgon. Autres hranches d’activité: eommerce
de combustibles, de natériaux de eonstruction, builes,
benzine, mnazout, fabrique de tuyaux ct autres produits
en ciment, location et cxploitation de garages pour
automobiles, atelier de réparations; transport de per-
sounes,

1034 | Lavanchy & Cle, Lausanne .....eeeeeees. 2 10 5 2 —_— Camionncur officick. — 1 camlon avec pont basculant. | Toute la Suisse.

3 camions avce fourgon. 3 remorques avec fourgoen.
|+ 8déménageuses s’adaptant 4 3 camlons. Autres branches
* activité: Transports internationaux, garde-menbles,
cntrepots, assurances, agence en douanc, expéditions,
agence de voyages et de tourisme, passages maritimes
et émigrations, change, gérances.
| 1035 | Lebet, Maurlce, Oron-le-Chitel +ivveeese.| — 2 —_— - — | Autres branches d’activité: exploitation d’un garage, | Toute la Suisse.
I commerce d’automnobiles et de motocyclettes, atelier
| ! dc réparations.
| 1036 | Leyvraz, Robert, Corbeyrier sevesesnces.f — 2 i) — — Camionneur officicl. — 1 camion avee pont basculant. | Suisse romande.
1 camion transformable en car. Autres branches d’ac-
tivité: entrepreneur postal, transport de personncs,
petit commerce de combustibles.

1037 | Louis, Albert, NYON ..eee0eesssssccces.d — —_ 3 —_ —_— Camions transformables en ears. 3 déménagenses s’adap- [ Toute la Suisse,
tant aux camions. Autres branches d’activité: exploi-
tation d’un garagc, atelier de réparations; transport
dc personnes.

1038 | Maffiolinl, Jean, Payerne s.cesesssooess. 1 2 6 — 4 | 2 camions avec pont basculant. 1 déménageuse s’adaptant | Toute la Suisse.

4 4 camions. 1 rewmorque spéciale pour transports de
longs bois. Autres brancbes d’activité: exploitation
d'un garage, atelicr de réparations; transport de per-
sounes.

1039 | Martin, Veuve, Fanny, Lausanne ...oeees.| — — 2 — — | 1 camion avee pont basculant. Canton de Vaud.

1040 | Matthey, Arthur, RRenens ..., — — 3 _ 3 3 démcénageuses s’adaptant & 3 camions. Toute la Suisse.

1041 | Meyer, Georges, Lausanne ., g - 1 - — — | Camion avec pont basculant. Canton de Vaud.

1042 | Meylan, Ed., Chexbres ..scecessosccescs.} — 1 — — — | Autrc brancbe d’activité: transport de personues. Transports dans un rayon

de 200 km.

1013 | M d, Frires, Bussighy ceeseeecseses| — il 3 —_ — | Camions avee pont basculant. Autre branche d’actlvité: | Toute la Suisse,
cxploitation d’une graviére.

1044 | Montreux-Transports, SA., Montreux ,....| — 3 3 — 2 | Camions transformables c¢n cars. Autres branches d’acti- | Toute la Suisse.
vité: cxploitation d’un garage, atelier de réparations,
orgonisation ct cxploitation de tous serviees de trans-
ports par vébicules & moteur sur ronte, rails, eau et par
voie aérienne, commeree de véhicules nécessaires a des
transports dc ce genre, commecree de pléces détachées;
transport dc pcrsonnes.

1045 | Morel & Cle, Lausanne ....veveeeessesnes 1 — 6 —_— 3 | Antrc branche d’activité: exploitation d’un garage. Toute la Suissc.

1046 | Morges-Transports, SA., MOrges «..eeees.| — — 3 il 2 | 1 camion avec pont basculant. Autres branches d’activité: | Toute la Suissc.
cxploitation de graviéres, fabricatlon et fourniture de
tous matérianx de construction, achat et vente de tous
inmcubles batis et non badtis; ateller mécanique.

1047 | Odelet, Henrl, Coppet oivvveseoessoveens] — 2 — —_ 1 Camions avec pont basculant. Transports dans un rayon

de 25 km.

1048 | Pariat, Georges, VEVCY seeessscecsocnnss 1 — —_ —_ —| Autres branches d’activité: commerce de combustibles, | Transports jusqu’a Lau-

. sciage et coupage de bols, sanne, Chexbres, Chatel-
St-Denis, Aigle,
i 1049 ! Pasche-Bangueret, A., Lausanne ...ee0ee.| — —_ 2 — —_ 1 camion transformable en car. Autre branche d’activité: ! Toute la Suissec.
transport de pcrsonnes.
] 1050 | Pasche, Frédéric, Lausanne ...veveeeeees| — 2 — — 1 1 camion avec pont basculant. 1 camion avec fourgon. | Toute la Suisse.
Autres branches d’aetlvité: expéditions, garde-meubles.

OB ) T Loy (TR G 6 0000000 0000000000000 1 —_— —_ —_ —_ Autres branches d’activité: exploltation d’un garage; | Transports dans un
transport de personncs, rayon de 30 km.

1052 | Perret-Gentil-Roy, Philippe, Cossonay . ..|] — 1 — — — | Autre branche d’activité: commerce d’eaux minérales. Sulsse romande.

i v

| 1053 | Perrin, Frédérle, Payemne veoeeveancosssss)] — il, —_ — — | Autres branches d’activité: exploitation d’un garage; | Cantons de Vaud et
transport de personnes. Fribourg.

1054 | Pichard, Cécile, BeX sovvvsessssssssnsees)] — 1 —_ —_ — | Autre branche d’activité: fabrique de clétures en bois. | Transports jusqu’a Sion

ct Lausanne,

| 1055 | Picot, Georges, NYON cvvvevesssserssseesf — 2 2 —_ 8 | 2 camions avec pont basculant. Toute la Suisse.

1056 | Piguet, Léon, Lussery . g — _ 2 — — — Cantons de Vaud, Valals,

Ncuchétel, Fribourg,
Berne.

Einsprachefrist: 14, Midrz 1942

Délai d'opposition: 14 mars 1942

Termine d'opposizione: 14 marzo 1942
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Nr. 101355. Hinterlegungsdatum: 15. Dezember 1941, 16 Uhr.
Adolf Erni, Spitalgasse 35, Bern (Schweiz). .
Fabrik- und Handclsmarke.

Chemische Produkte zum Auffrischen von Textilien aller Art, inshesondere
Herrcnanziigen, D'\menklculern, Manteln, Uniformen.

\.ﬁSSAN

Nr. 101356. Hinterlegungsdatum: 15. Dezember 1941, 16 Uhr.
Adolf Erni, Spitalgasse 35, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke

Chemische Produkte zum Auffrischen von Textilien aller Art, insbesondcfc
Herrenanziigen, Damenklcidern, Ménteln, Uniformen.

TISSANIEREN

Nr. 101357, Hinterlegungsdatum: 17. Dezember 1941, 19 Uhr.
Paul Feller, Biiren a. d. A. (Schiweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Federn fir Uhrwerke und Apparate.

Nr. 101358. Hintcrlegungsdatum: 19. Dezcrmber 1941, 19 Ulr.
Paul Feller, Biiren a. d. A. (Schwciz). — Fabrik-. und Handelsmarke. !

Federn fir Uhrwerkc und Apparate.

Ne 101359, Date de dépét: 18 décembre 1941 12 11
Kiibler et Cle S.A., Travers (Neuchétel, Suisse).
Marque de fabnque et de commerce.

Liqucur.

No 101360. Date de dépét: 24 déccmbre 1941, 1635 h

Brunner et Cle, Chermn de-la Pyrotechnie; Carouge (Genévc, SulsSe) A

Marque de fabrique et de commerce. ~— (Renouvellement avec extension
des produits de la-marque n° 86955. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 24 décembre 1941.)

Feux d’ artnﬁce, en particulier bombes de tablc (dites Tisch- Bombcn),
drapeaux et tissus de décoration; jeux et jouets, farces, articles de fétes.

Nr. 101361. Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1942, 20 Uhr.
J. Karl Schlele-Keller, Guetwill-Verlag (Gulwill-Verlag), In der Som-
merau 27, Ziirlch 7 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Verl'\gsob]el\te aller Art (Biicher, Broschiiren, Iefte, Zeitungcn, cht-
schriften, Kunstblatter, Karten, Blldcr)

VA

{2a5(,)a4a)
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Nr. 101362. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1941, 19 Uhr.

A. Gutherz, Talstrassc 14, Ziirich (Schwciz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Verbandstoff, hygi:enische Artikel fiir Kinder und Krankenpflege.

Nr. 101363. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1941, 19 Uhr.
A. Gutherz, Talstrasse 14, Ziirlch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Verbandstoff, hygienische Artikel fiir Kinder und Krankenpflcge.

Nr. 101364. Hinterlegungsdatum: 27. Dezember 1941, 1214 Uhr.
Doetsch, Grether & Cle. A.-G., Steinentorstrasse 23, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.
Verbandstoffe, Arzncimittel und pharmazeutische Produkte fiirr Menschen
und Tiere, Desinfektionsmittel, Konservierungsmittel, chemischc Préparate
fiir medizinische und hygienische Zwecke, didtetische Mittel, kosmetische

Produkte, Putz- und Poliernittel, Parfiimerien und Toilettenmittel,
atherische Ocle.
Nr. 101365 Hinterlegungsdatum: 9. Januar 1942, 9 Uhr,

J- G. Net & Co., Herlsau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
Gewebc.

ARIANETTE

Hinterlegungsdatum: - 9. Januar 1942, 9 Uhr,
Herlsau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Nr. 101366 . 5
J. G. Net & Co.,

Gewebc.

ARISETTE

ﬁr 101367, Hlﬁté}le.gungsdatuml 9. Januar 1942, 9 Uhr,
J. G. Net & Co, Herlsau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke

* Gewebe. -

MIROSETTE

 Nr. 101368 - Hmterlegungsdalum " 9. Januar 1942, 9 Uhr.
J. G. Net & Co., Herlsau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke

" Gewebe.

PERISETTE

Nr. 101369. Hinterlegungsdatum: 9. Januar 1942, 9 Uhr,
J G. Net & Co., Herlsau (Schwelz) — Fabrik- und Handelsmarke.

"'Gewebe.

PIERRETTE



12. 1l. 1942

Ne 34 — 335

Ne 101370. . Date de dépét: 10 janvier 1942, 17 h.
Fabrique d‘horiogerie Chs. Tissot et fiis, S.A., Beau-Site 24/28, Le Locie
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres de tous genres, mouvements, boitiers et chaines de montres, pen-

dules, réveils, horloges et tous articles d’horlogerie, tous appareils et instru-

ments & mesurer et marquer le temps, outils, aecessoires et toutes fourni-

tures et parties détaehées employées daus I'lborlogerie et la bijouterie, tous
artieles de publicite.

MEDIOSTAT

Nr. 101371. Hinterlegungsdatum: 12. Januar 1942, 16 Uhr.
Cari Brodmann, Oberwilerstrasse 159, Basel (Sehweiz).
IFabrik- und Handelsmarke.

Schuhsohlenschoner aus Leder.

Nr. 101372. Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1942, 11 Uhr.
A. Leuthoid, Zeltweg 87, Ziirich (Sehweiz). — Handelsmarke.

Fahrrader, Fahrradbestandteile und Fahrradzubehér, insbesondere Leieht-
metallfelgen.

Nr. 101373. Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1942, 15 Uhr.
Ernest Liithy, Rue Justc-Olivier, Nyon (Sehweiz). — Fabrikmarke.

Wohomébel aus Holz (Sehlafzimmer, ‘Esszimmer, Studios ete.).

L3schungen wegen Nicht-Erneuerang
Radiattons pour cause de non-renouvellement

Im Juli 1921 eingetragene und am 4.Februar 1942 geldschte Marken
Marques enregistrées en juillet 1921 et radides le 4 tévrier 1942

49920 49976 50012 50045 50065 50093 50138 50161 50200
49943 49978 50013 50047 50066 . 50094 50139 50162 50202
49945 49979 50014 50048 50067 50095 50140 50163 50232
49954 49980 50015 50051 50068 50096 50141 50164 50233
49955 49981 50016 50052 50069 50099 50142 50165 50234
49956 49982 - 50017 50054 50070 50101 50143 50166 50235
49959 49984 50021 50055 50073 50102 50144 50168 50236
49960 49986 50022 50056 50078 50116 50145 50169 50237
49963 49988 50023 50057 50083 50117 50146 50192 50238
49964 49989 50024 50058 50084 - 50118 50150 50193 50239
49967 49991 50026 50059 50085 50130 50153 50194 50240
.49968 49994 50029 50061 50086 50132 50155 50195 50241
49973 49997 . 50030 50062 50089 50134 50156 50196 - 50247
49974 50010 50032 50063 50091 50136 ° 50159 50197 50248
49975 50011 50033 50064 50092 50137 50160 50199 50273

Nachtrag — Suppiément :
Im Januar 1920 cingetrageno und am 5. Februar 1942 geldschto Marke °
Marque enregistrée en janvier 1920 et radiée le 5 février 1942
: 46002 - Lo
Im Juli 1921 eingetrageno und am 6.Februar 1942 golSschte Marken
Marques enregistrées en juillet 1921 et radiées lo 6 février 1942 i
50087, 50088 !

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Ver_d/fenl]ichung im SIIAB. vorge-
schriebene Anzeigen — Aulres avis, dont la publication est prescrite duns la
F0SC. par des lois ou ordonnances

Genossenschaft Seehof Hilterfingen,
Alkoholfreies Hotel und Restaurant, Hilterfingen

Liguidationsschuldenruf gemiiss Art.742, 745 und 913 OR.

Dritte Veroffentlichung.

Die Genossensehaft hat in ilrer ordentlichen Generalversammlung vom
24. Jannar 1942 ihre Anflosung und Ligaidation beschlossen. Die Glinbiger
der Genossensehaft werdvn hiermit gemiiss Art.742 OR. anfgefordert, ilre
Fordernngen oder sonstige Auspriiche bis zum 20. Midrz 1942 bei Herrn
Kurt Maybach, Fiirsprecher und Notar, Neuengasse 41, in Bern, anzumelden.

Bern, den 9. Februar 1942, (AA.32)

Genossenschalft Seehof Hilterfingen

Alkoholfreies Hotel und
Restaurant Hilterfingen in Lig.:
Die Liquidatoren.

Compagnie des chemins de fer électriques veveysans

Les portenrs d'obligations de l'emprunt 4% %, 1¢f rang, de ISQO (‘..(10
francs sont avisés que le Tribunal fédéral a, dans sa séance du 10 février
1942, homologué la décision saivante, prise par Passcmblée du 20 janvier

«Dil 1°t janvier 1942 au 30 juin 1946, les obligataires reeevront, con-
curremment avee le Crédit du Léman A Vevey, pour sa eréance de
134 618 fr. 18. un intérdt variable dépendant du résultat de Pexploitation,
maximnm 4% %, aprés déduetion de la somme destinée au fonds de reuou-
vellemnent.» ’

Les obligataires qui n'ont pas eneore d¢posé leurs titres sont invités
A les présenter sans retard A I'une des banques suivantes: Crédit du Léman
a4 Vevey, Banque Fédérale SA., & Lausanne ou Vevey, lesquelles sont
chargées de I'estanipillage. (AA.33)

Lausanue, le 10 février 1942,
Le président de la II¢ Section civile:
Bolla.

Mitteilungen - Communications — Comunicazioni

Der schweizerische Aussenmhandel im Jamuar 1942

(0ZD.) Der Warenaustauseh zwischen der Schweiz und dem Ausland
charakterisiert sieh, verglichen mit dem Vorjahrsjanuar, dureh eine nament-
lich mengenmissig geringféigige Steigerung der Einfuhr, Senkung der Aus-
fuhr und vergrossertes Handelsbilanzdefizit. Beim Import in Hohe von
143,3 Mill. Fr. ergibt sieh eine Wertzunahme um 9,2 Mill. (4 6.9%,), und
die Ausfuhr ist mit 96,7 Mill. Fr. um 3,6 Mill. (— 3,5%,) geringer als das
Exportbetreffnis des Januar 1941. In diesem Zusammenhang sei darauf
hingewiesen, dass der Januar erfahrungsgeméss ein umsatzsehwacler
Monat ist. Der vorangegangene Dezember steht normalerweise unter
wesentlich andern Saisoneinfliissen als der. Januar, weswegen zur Erken-
nung der Aussenhandelsentwieklung der Januar des vorigen Jahres zum
Vergleieh herangezogen werden muss. )

_Entwickiung der Handeisbiianz

&l Bllanz-  Ausfuhe

Zelt Elnfuhr. Austihr Passlvitit  in 9, der

Wagen in  Werte in Wagen zu Werte In Einfuhr

10t Mill.Fr, 10t Mill. Fr. Mill. Fr.

1938 Monatsdurchschnitt 61 493 133,9 5092 109,7 — 24,2 81,9
1939 Monatsdurchschnltt 72 159 157,4 4497 108,1 — 49,3 68,7
1940 Monatsdurchschnltt 50 946 154,5 4158 109,6 — 44,9 70,9
1941 Monatsdurchschnltt 39 889 168,7 4185 121,9 — 46,8 72,3
1941 Januar ......... 29 182 134,1 4608 100,3 — 33,8 74,8
1942 Januar ......... 30 509 143,3 2524 96,7 — 46,6 67,5

Unser Aussenhandel hat — ganz allgemein betrachtet — im Vergleich
zur Vorkriegszeit vornehmlich mengenmissig einen empfindlichen Riick-
sehlag erlitten. Die diesjahrige .Januareinfulr, die gegeniiber dem ent-
spreehenden Zeitabsehnitt des Vorjahres: gewiehtsmassig einen Mehrbezug
von 1327 Wagen zu 10 t (4 4,5%) aufweist, bewegt sieh mit 30 509 Wagen
wiederum auf ausserordentlich tiefem Stand, wenn man bedenkt, dass
die Importziffern des Januars der letzten Vorkriegsjahre jeweilen 48 bis
54 000 Wagen. betrugen. Der andauernd .schwaehen Einfuhr wichtiger
Lebens- und Futtermittel sowie industrieller Rolistoffe muss denn auch
in unserer Wirtschaft entsprechend Reehnung getragen werden. Hinsieht-
lich unserer Ernihrungslage sei an die vermehrte Ackerbautitigkeit und
auf industriellem Gebiet an eine gewisse Ersatzstoffabrikation erinnert,
wo versueht wird, den Importausfall.bis zu.einem gewissen Grade wett-
zumaehen, wenn aueh die Moglichkeiten in dieser Richtung besehrinkt
sind.

Der auf Amerika und den Fernen Osten ausgedehnte IKrieg hat nicht
nur den Importeur, sondern auch den Exporteur vor neue Schwierigkeiten
gestellt. Verglichen mit.dem Vorjahrsjanuar hat sieh unser Export indessen
dem Werte nach verhdltnismissig noeh gut gehalten und bewegt sich nur
leieht unter dem Niveau der vorjahrigen Parallelzeit. Dagegen weist unsere
Ausfuhr im gleiehen Zeitabsehnitt mengenmassig einen erheblichen Riiek-
gang auf, wobei immerhin bemerkt sei, dass die Exportmenge des Januar
1941 einen Hoehststand der letzten Jahre fiir diesen Monat darstellt.

Infolge der entgegengesetzten Bewegungsrichiung von Ein- und Aus-
fuhr ist aueh die Passivitit unserer Handelsbilanz gegeniiber dem letzt-
jdhrigen Vergleichsmonat um 12,8 auf 46,6 Mili. Fr. gestiegen. Der Aus-
tausehkoeffizient (Ausfuhr in % der Einfuhr) verringerte sieh hierbei auf
67,59% gegen 74,8% im gleiehen Zeitraum 1941. 34. 12, 2. 42.
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Verfiigung Nr. 8 A des Kriegs-Industrie- und -Arbelts-Amtes
fiber dle technisch verwertbaren Altstoife und Abfille
(Bewirtschaitung der Altédlstoife)

(Vom 7. Februar 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfligung des eidgendssisehen Volkswirtschafts-
departements vom 18. Februar 1941 iiber die technisch verwertbaren Alt-
stoffc und Abfille, verfiigt:

Art. 1. Firmen und Personen, bei denen Altdlstoffe anfallen, sind ver-
pfliehtet, sie in transportfihigen Gebinden gemiss folgendem Sortenver-
zeichnis getrennt aufzubewahren:

A. Fliisslge Altdle:
Sorte 1a: Ablasséle aus Verbrennungs- und Kraftmaschinen;
Sorte 1b: Ablassile aus geselilossenen Motoren- und Masehinenge-
trieben;

Sorte le: Ablassole aus Generatoren und Wasserturbinenlagern;

Sorte 2: Abzugéle aus Dampfmasehinen und Dampfturbinen;

Sorte 3: Isolieréle aus elektrischen Apparaten;

Sorte 4: gemisehte Masehinenile anderer Herkunft;

Sorte 5: Sehneideéle aus Bohrmaschinen, Schleifmasehiren und
spanahhebenden Maschinen; |

Sorte 6: teehnisehe Masehinenéle aus der Prézisionsindustrie.

. Oelhaltlge Riickstinde aus Oelbehiltern, wie Schmierél- oder Heizol-
behaltern, sowie aus Industrie und Gewerbe der Mincraléle. .

C. Ocl-Abtaligemische: Abfille von Fetten, Schmierélen und Sehmier-
fetten sowie Losungen, die Mineralglderivate, wie Benzin, Petrol usw.,
enthalten.

D. Oclhaltige Gegenstinde: Putzfiden, Putzlappen, Putzwolle, Sp#ne
(Holz- oder Metallspine) usw., die mit Sehmicrélen in Berlihrung
waren.

E. Uebrige Riickstinde und Abtille, die Fette oder Oele mineralischen,
animalisehen oder vegetabilisechen Ursprungs enthalten.

Art. 2. Es ist untersagt, Altélstoffe zu verfetten, zu verbrennen, als
Treibstoff oder Treibstoffzusatz zu verwenden, wegzuwerfen oder zu ver-
michten.

Art. 3. Den Firmen und Personen, die nieht gemiss den Vorsehriften
dieser Verfiigung an der Bewirtschaftung der Altdlstoffe beteiligt sind,
sind Abgabe, Bezug und Verwertung von Altélstoffen untersagt.

Art. 4. Samtliche vorhandencn und anfallenden Altélstoffe sind, unter
Verbehalt des Art. 8, zu den von der eidgendssischen Preiskontrollstelle
festgesetzlen Preisen den zum Handel mit Schmierfetten, Schmierdlen und
Isolierélen ermiehtigten Firmen (nachstehend «Handelsfirmen» genannt)
wic folgt abzuliefern und von diesen abzunehmen: .

a) Werden binnen zwei Monaten melr als 175 kg Sehmierfett, Schmier&l
oder Isolierdl bezogen, so sind die Altdlstoffe bei jedem Bezug abzu-
liefern und abzunehmen;

b) in den iibrigen Fallen sind die Altdlstoffe auf Ende jedes Quartals, |
erstmals auf den 31. Marz 1942, abzuliefern und abzunehmen.

Das Bureau fiir Altstoffwirtsehaft (nachstehend «Bureau» genannt):
ist ermachtigt, nach Massgabe der bisher bezogenen Menge Schmierfett,
Schmierél oder Isolierél die Menge Altdlstoffe vorzusehreiben, welche
beim Bezug von Schmierfett, Schmierd] oder Isolierdl abzulielern ist.

Wenn besondere Umstinde es rechtfertigen, kann das Bureau Aus-
nahmen von den in Abs, 1 aufgestellten Grundsitzen bewilligen.

Art. 5. Das Bureau entscheidet, welche Altélstoffe aufgearbeitct werden
sollen, und bestimmt das anzuwendende Verfahren. Ferner verfiigt es,
welehen Verwendungszweeken die fiir die Weiterverwendung in unauf-.
gearbeitetem Zustand freigegebenen Altélstoffe zuzufithren sind.

Art. 6. Die Handelsfirmen sind verpflichtet, die gemiss Art. 4 abge-
mommenen Altélstoffe zu den von der eidgendssischen Preiskontrollstelle
festgesetzten Preisen dem vom Bureau bezeichneten Aufarbeitungswerk
abzuliefern. ’

Art. 7. Zum Betrieb von Einrichtungen jeder Art fiir die Aufarbeitung
von Altélstoffen bedarf es einer Bewilligung des Bureaus. Dieses kann die
Erteilung der Bewilligung von bestimmten Voraussetzungen, insbesondere
hinsichtlich der Eignung der Apparatur und des Verfahrens, abhingig
machen.

Die Bewilligung ist cinzuholen, bevor eine Einriehtung erstellt oder
eine bestehende Einriehtung erweitert wird.

Fiir Einrichtungen, die im Zeitpunkt des Erlasses dieser Verfiigung
bei industriellen Grossverbrauchern im Betrieb stehen, wird die Bewilligung
erteilt werden, sofern sie den notwendigen technisechen Anforderungen
geniigen und das Gesueh um Erteilung der Bewilligung bis spatestens den
31, Marz 1942 eingereicht wird.

Die Bewilligung kann jederzeit entzogen werden, wenn die der Auf-

arbeitung von Altglstoffen dienenden Einrichtungen den notwendigen |-

technischen Anforderungen nicht oder nieht mehr entsprechen.

Art. 8. Auf Gesuch hin kann das Bureau den industriellen Grossver-
brauchern von Sehmierfett, Schmiersl oder Isolierél, bei welehen monatlich
mchr als 100 kg Altélstoffe anfallen, hewilligen:

a) sie zu den von der eidgendssisehen Preiskontrollstelle festgesetzten
Preisen direkt einem autorisierten Aufarbeitungswerk abzuliefern;

b) sie zu den von der eidgendssischen Preiskontrollsiclle festgesetzten
Preisen in einemn autorisierten Aufarbeitungswerk aufarbeiten zu
lassen und hernach in ihrem Betrieb weiterzuverwenden;

c) sie selbst aufzuarbeiten und hernach im eigenen Petricb weiter-
zuverwenden.

Gewerllieche Betriebe wie Garagen, Reparaturwerkstatien, Tank-
stellen und dergleichen gelten nicht als industrielle Grossverbraucher.
Art. 9. Dic autorisierten Aufarbeitungswerke sind verpflichtet:

die ihnen abgelieferten Altolstoffe zu den von der eidgendssischen
Preiskontroilstelle festgesclzten Preisen aufzuarheiten;

die dureh Aufarbeitung gewonnenen Ocle der Sektion fiir Kraft und
Warme abzuliefern;

die bei der Aufarbeitung angefallcnen Nebenprodukte dem Bureau

a)
b)
°)

abzulicfern.

Art. 10. Die Sektion fiir Kraft und Wiirme teilt die dureh Aufarbeitung
gewonnencn Ocle, die ohne Ausnahme den Frisehélen gleichgestellt sind,
den Handelsfirmen, und die vom Burcau fiir die Weiterverwendung in
unaufgearbeitetem Zustand freigegebenen Altélstoffe den Verbrauchern zu,

Das Bureau stellt die bei der Aufarbeitung angefallenen Nebenprodukte
den zustindigen Sektionen zur Verfiigung.

Art. 11. Es ist den Aufarheitungswerken untersagt:

a) dureh Aufarbeitung gewonnene Ocle oder bei der Aufarbeitung ange-
fallene Nebenprodukte fiir cigene Zweeke zu verwenden;

b) mit frischen, gebraueblen oder durch Aufarbeilung gewonnenen
Schmierfetten, Schmierdlen oder Isolierdlen zu handeln (Verkauf,
Tausch usw.); .

e) frische oder durch Aufarbeitung gewonnene Schmicrfctte, Sehmicr-
6lc odzr Isolierdle ohne Bewilligung der Sektion fiir Kraft und Warme,
und gebrauclite Schmierfette, Sekmicréle oder Isolierile ohne Bewil-
ligung des Bureaus umzuarbeiten.

Art. 12. Die Handelsfirmen sowie die Firmen und Personcn, welche
Altélstoffe aufarbeiten oder Mineralélderivate riickgewinnen, sind melde-
pflichtig.

Das Bureau erlisst die erforderlichen Ausfiibrungsvorschriften.

Art. 13. Wer dieser Verfligungoder den gestiitzt darauf erlassenen Aus-
fithrungsvorschriften oder Einzelweisungen zuwiderhandelt, wird gemiss
den Art. 9—11 des Bundesratsbesehlusses vom 29. Miirz 1940 iiber die
teehniseh verwertharen Altstoffe und Abfalle und dem Bundesratsbesehluss
vom 24, Dezember 1941 iber die Versehdrfung der kriegswirtsehaftlichen
Strafhestimmungen und deren Anpassung an das sehweizerische Straf-
gesetzbueh bestraft.

Massnahmen auf Grund der Art. 55 und 56 der Verfiigung des eidge-
nossisehen Volkswirtsehaftsdepartements vom 18. Februar 1941 iiber dic
techniseh verwertbaren Altstoffe und Abfalle bleiben vorbehalten.

Art. 14. Diese Verfiigung tritt am 12. Februar 1942 in Kraft.

Das Burcau und die Sektion fiir Kraft und Warme sind mit dem
Erlass der Ausfihrungsvorschriften und mit dem Vollzug beauftragt;
sie sind ermachtigt, die Kantone, kriegswirtsehaftliche Syndikate und die
zustdndigen Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Die Verfiigung Nr. 1 A des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom
13. Marz 1941 iber die techniseh verwertbaren Altstoffe und Abfille
(Bewirtschaltung der technischen Altéle) wird aufgehoben. 34, 12. 2, 42.

Ordonnance m° 8 A de I'Office de gmerre pour P'industrie et le travail
coucernant les déchets et matiéres msagées mtilisables dans PIndnstrie
(Régiementation de Vemploi des produits hulleux usagés)

(Du 7 février 1942)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail,

vu l'ordonnance du département fédéral de I'économie publique du
18 février 1941 concernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans
Pindustric, arréte:

Article premier. Les personnes et entrcprises chez lesquelles restent,
en cours d’exploitation, des produits huileux usa:és sont tenues de con-
server ces produits dans des réeipients transportables, en les séparant
comme il snit:

A. Huiles usagées a I'état liquide:

Sorte 1a: huiles de vidange provenant de moteurs & combustion et
de machines motriees;

Sorte 1b: huiles de vidange provenant d’engrenages de moteurs et
de machines enchissés;

Sorte fc: huiles de vidange provenant de générateurs et de turbines
hydrauliques;

Sorte 2; huiles de soutirage provenant de maehines et de turbines &
vapeur;

Sorte 3: huiles isolantes provenant d’apparcils éleetriques;

Sorte 4: huiles diverses pour machines, mélangées, de provenances
diverses;

Sorte 5: huiles de coupe provenant de machines & perforer, & afffiter,
ainsi que de raboteuses, fraiseuses, etec.;

Sorte 6: huiles de vaseline provenant de méeanismes de préeision.

B. Résldus contenant des hulles provenant des réservoirs d’huile (tels que
récipients d'huile lubrifiante ou d’huile de ehauffage), ainsi que de
I'industrie des huiles minérales.

C. Déchets hulleux: déchets de graisse, d’huile et de graisse lubrifiantes,
ainsi que dissolvants eontenant des prodnits dérivés d’huiles miné-
rales, tels que la benzine, le pétrole, ete.

D. Objets Imprégnés d’hulle: étoupe, torchons, effilochée d'essuyage, eopeau
(de bois ou de inétal), etc., qui ont été en eontact avee des huiles
lubrifiantes.

E. Divers résldus et déchets qui eontiennent des graisses ou des huiles

d’origine minérale, animale ou végétale.

Art. 2. 11 est interdit de trasformer en graisse les produits huileux
usagés et de s'eu servir comme eombustible, ou eomme carburant ou
appoint de carburant; il est également interdit de jeter ccs produits ou
de les détruire.

Art. 3. Les personnes et entreprises qui ne sont pas autorisées & eoo-
pérer, sclon les dispositions de la présente ordonnance, a l'utilisation des
huiles usagées ne peuvent ni livrer, ni 2equérir, ni traiter ees huiles.

Art. 4. Réserve faite de I'article 8, les produits huileux qui ont déja
été recueillis ou résultent de I'exploitation doivent étre livrés, contre paie-
ment des prix fixés par le service fédéral du eontrédle des prix, aux maisons
autorisées A faire le commeree des huiles lubrifiantes, graisses lubrifiantes
et huiles isolantes (appelées ei-aprés «maisons de eommerce »), qui, de
leur e6té, sont obligées d’en prendre livraison. Ces livraisons et prises de
livraison se feront comme il suit:
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a) lorsque les approvisionnements d’huile lubrifiante, de graisse lubri-
fiante ou d’huile isolante dépassent 175 kilos dans le cours de deux
mois, les produits huileux usagés seront livrés ct pris en livraison |
a I'occasion de chaque fourniture d’huile fraiche;

b) dansles autres cas, les produits huileux usagés seront livrés et pris
en livraisona la fin de chaque trimestre, la premiére fois le 31 mars
1942,

Le burcau pour 'emploi des déchels et matiéres usagées (appelé
ci-aprés «bureau») est autorisé a prescrire, d'aprés la quantité d’huile
lubrifiante, de graisse lubrifiante ou d’huile achetée jusqu’a présent, la quan-
tité de produits huileux usagés qui devra étre livrée lors d'un achat d’huile
lubrifiante, de graisse lubrifiante ou d’huile isolante.

Si des circonstances particuliéres le justificnt, le bureau pourra con-
sentir des exceptions 2ux régles énoncées au 1°f alinca.

Art. 5. Le bureau détermine les huiles usagées qui doivent étre
reconditionnées ct prescrit le procédé a employer. En outre, il spécifie
I'affeclation qui devra étre donnée aux huiles usagées pouvant étre
librement remployces & I'état non reconditionné.

Art. 6. Lesnaisons de commerce sont tenues dc livrer, contre paiement
des prix fixés par le service fédéral du contréle des prix, a I'usine de recondi-
tionnement désignée par le bureau, les produits huileux usagés dont clles
ont pris livraison selon I'article 4.

Art. 7. Une autorisation du bureau est nécessaire pour mettre en ser-
vice une installation, quelle qu’elle soit, servant 4 reconditionner les huiles
usagées. Le bureau peut faire dépendre cette autorisation de I'observation
de eertaines conditions, notamment en ce qui concerne les propriétés de
Yinstallation et du procédé de reconditionnement.

Cette autorisation doit étre demandée avant I'établissement d’une
installation nouvelle ou I'agrandissement d’une installation existante. |

Les gros consommateurs de I'industrie qui possédent en propre des
inslallations déja en service au moment ou est édictée la présente ordon-
nance obtiendront I'autorisation, & condition que leurs installations satis-
fassent aux cxigences techniques et que leur demande soit présentée le
31 mars 1942 au plus tard.

L’autorisation pourra étre retirée en tout temps si les installations :
servant a reconditionner des huiles usagées ne répondent pas ou ne répondent
plus aux exigences techniques.

Art, 8. Sur demande, le bureau peut permettre aux industriels gros,
consommateurs de graisse lubrifiante, d’huile Iubrifiante ou d’huile isolante’
qui récupérent chacque mois, en cours d’exploitation, plus de 100 kilos de
produits huileux usagés:

a) de livrer directement ces produils, contre paiement des prix fixés
par le service fédéral du contréle des prix, 4 une usine de recon-
ditionnement autorisée;

b) de les faire reconditionner, aux prix fixés par le service fédéral du
eontrdle des prix, dans une usine autorisée, cn vue de Ies remployer
cnsuite dans leur exploxtatlon, i

c). de les reconditionner eux-mémes en vue de les remployer ensuite!
dans leur exploitation.

Les entreprises artisanales, telles que les garages, les ateliers de répa-

rations, les postes distributeurs d’essence, etc., ne sont pas considérées:|’

eomme gros consommateurs de I'industrie. !

Art. 9. Les usines de reconditionnement autorisées sont tenues:

a) de reconditionner aux prix fixés par le service fédéral du contré]e'
des prix, les huiles usagées qui leur sont livrées;

1) de livrer & la section de la production d’énergie et de ehaleur les

huiles reconditionnées; i

e) de livrer au bureau les sous-produits résuitant du reconditionnement. ,

Art, 10. La section de la produetion d’énergie et de chaleur attribue:
aux maisons de commerce les huiles reconditionnées, lesquelles sont entiére-;
ment assimilées aux huiles fraiches, et aux consommateurs les huiles usa--
gées mises & disposition par le bureau pour étre remployées & I'état non!
reconditionné.

Le bureau met a la disposition des sections compétentes les sous-:
produits résultant du reconditionnement. i

Art. 11. 1l est interdit aux usines de reeonditionnement:

a) d’ employer & leur propre usage les huiles reeonditionnées chez elles, '
ainsi que les sous-produits résultant du reconditionnement;
de faire le eommerce (vente, échange, etc.) des graisses lubnhantes,
des huiles lubrifiantes ou des huiles isolantes, fraiehes, usagées ou
reconditionnées;
de tr'msformer, sans l'autorisation de la section de la producuon
d’énergie et de chaleur, des graisses lubrifiantes, des huiles lubri-.
fiantes ou des huiles isolantes, fraiches ou reconditionnées ei, sans
I'autorisation du bureau, des graisses lubrifiantes, des huiles lubri-:
fiantes ou des huiles isolantes, usagées. i
Art. 12. Les maisons de commerce, personnes et entreprises qui recon-;
ditionnent des huiles usagées ou récupérent des produits dérivés d’huiles:
minérales sont astreintes 4 Ia présentation de rapports.

Le burean arréte les régles & suivre a ee sujet.

Art. 13. Celui qui conirevient 4 la présente ordonnance ou aux pres-
criptions d’exécution et décisions d’espece qui s’y référent, sera puni selon
les articles 9 2 11 de I'arrété du Conseil fédéral du 29 mars 1940 conecrnant
les déchets et natiéres usagées utilisables dans I'industrie et selon I'arrété
du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales
en maticre d’économie de guerre et les adaptant au code pénal suisse.

Sont réscrvées les mesures prévues aux articles 55 et 56 de I'ordonnance
du département fédéral de I'économie publique du 18 février 1941 concer-
nant les déchets ct matiéres usagées utilisables dans I'industrie.

Art. 14. La présente ordonnance entre en vigueur le 12 février 1942.

Le bureau ct la section de la production d’énergie et de chaleur en
assureront I'exécution ct arréteront les prescriptions nécessaires & cet effet;
ils pourront se faire seconder par les cantons, les syndicats de I'économie
de guerre et les organismes économiques intéresscs.

Est abrogée I'ordonnance n°1 A de I'Office de guerre pour l'industrie
et le travail du 13 mars 1941 concernant les déchets et matiéres usagées

b

A

c

~

utilisables dans I'industric (utilisation des huiles usées). 34. 12, 2. 42.

ErhShang der Zahl deor strafrechtlichen Kemmissionen des eidgendssischen
Volkswi rtschafisdepartements
(Vom 3. Februar 1942)

Die Zahl der erstinstanzlichen strafrechtlichen Kommissionen des eid-
gendssischen Volkswirtschaftsdepartements wurde vom Bundesrat von
sieben auf zehn erhdht.

Die Zustandigkeit der 1., 4. und 8. Kommissionen erstreckt sich auf die
Kantone Bern (ohne Berner Jura), Luzern, Freiburg (Seebezirk und Sense-
bezirk), Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Land, Aargau und Oberwallis.

Die Zustindigkeit der 2., 5. und 9. Kommissionen betrifft das Gebiet
der Kantone Ziirich, Uri, Schwyz, Nidwalden und Obwalden, Glarus, Zug,
Schaffhausen, beide Appenzell, St.Gallen, Thurgau und Graubiinden (mit
Ausnahme des italienisch sprechenden Gebiels).

Die Kantone Bern (Berner Jura), Freiburg (franzésischer Teil), Waadt,
Wallis (Unterwallis), Neuenburg und Genf gehoren in den Kompetenz-
bereich der 3., 6. und 10. Kommissionen.

Fiir den Kanton Tessin und den italienisch sprechcnden Teil des
Kantons Graubiinden ist die 7. Kommission zustandig.

Die Kommissionen sind wie folgt bestellt:

1. Kommission:
Vorsitzender:  Oberrichter Otto Peter, Bern.
Vizeprisident: Oberrichter Dr. Traugott Lindegger, Aarau.
Mitglied : Dr. h.c. Christoph Bollinger, Arbeitersekretar, Basel.
Ersatzménner: Dr. Gerster, Strafgerichtsprasident, Gelterkinden.
Oberrichter Dr. Alphons Beck, Sursee.
2, Kommlssion:
Vorsitzender: Oberrichter Ad. Liichinger, Ziirich.
Vizeprisident: Dr. H. Seeger, alt Oberrichter, Weinfelden.
Mitglied : Prof. Dr. R. Just, Ziirich.
Ersatzmanner: Gerichtsprisident Ernst Seiler, Bibern (Schaffhausen).
Dr. Franz Durrer, Gerichtsschreiber, Sarnen.
3. Kommission:
Vorsitzender: Charles Barde, Richter an der Cour de Justice, Genf.
Vizepriisident: Dr. Alfred Wilhelm, Gerichtsprasident, Saignelégier.
Mitglied : Maurice Morel, Direktor des Comptoir suisse, Lausanne.
Ersatzminner: Alfred Klausen, Kantonsrichter, Sitten.
Jean Marmier, Kantonsrichter, Freiburg.
4, Kommission: ’
Vorsitzender:  Oberrichter Hans Tirler, Bern.
Vizeprisident: Arnold Hagmann, Fiirsprecher, Oltcn.
Mitglied: Max Kuhn, Fiirsprecher, Wohlen (Aargau).
Ersatzmanner: Dr. Jakob Flubacher, Verhorrichier und Staatsanwalt,
Liestal.
Oberrichter Dr. Hans Bachmann, Luzern.
5. Kommisslon:
Vorsitzender: Dr. Alfred Rutz, Prisideni der Anklagekammer,
St.Gallen.
Vizeprisident: Dr. Paul Jorimann, Prﬁsxdent des Obergcrichts, Chur.
Mitglied : Fritz Hodel-Spérri, Riehen (Basel).
Ersatzméanner: Dr. Hermann Stieger, Brunnen.
Dr. Hans Becker, Ennenda.
6. Kommisslon:
Vorsitzender: René Leuba, Kantonsrichter, Neuenburg.
Vizepréasident: Pierre de Weck, Staatsanwalt, Freiburg.
Mitglied: Maurice Delacoste, Advokat und Stadtprasident von
Monthey.
Ersatzmanner: Chs. Ducret, Richter an der Cour de Justice, Geni.
Alfred Margot, Dienstchef a.i., Justiz- und Polizei-
departement, Lausanne.
7. Kommissien:
Vorsitzender: Vincenzo Traversa, Advokat, Prator, Lugano.
Vizeprasident: Mazza, alt Staatsrat, Bellinzona.
Stellvertretender
Vizeprasident: Dr. Nello Celio, Advokat, Bellinzona.
Mitglied: Enea Cattaneo, Vertreter, Massagno.
Ersatzminner: Tito Manlio Barboni, Lugano.
Dr. Ugo Zendralli, Roveredo (Graubiinden).
8. Kommission:
Prisident: Dr.Walter Meyer, Strafgerichtsprasident, Basel.
Vizeprisident: Dr. Joseph Studer, Rechtisanwali, Luzern.
Mitglied : Dr.Walter Méder, Baden.
Ersatzmanner: Dr.Franz Josef Jeger, Rechtsanwalt, Solothurn.
Dr. Fritz Baumann, Oberrichter, Aarau.
9. Kommissions
Priisident: Alois Wettach, Gerichtsprisident, Baar.
Vizepréasident: Kaspar Jiitz, Gemeindeschreiber, Arth.
Mitglicd: Dr. Adolf Nadig, Chur.
Ersatzminner: Regierungsrat Peter Tresch, Amsteg.
Regierungsrat Peter Flisch, Walzenhausen.
10. Kommission:
Président: Georges Rosset, Kantonsrichter, Lausanne.
Vizeprisident: Ernest Béguin, Stinderat, Neuenburg.
Mitglied: Emile Giroud, Sekretir des Schweizerischen Metall-
und Uhrenarbeiterverbandes, Bern.
Ersatzmiinner: Henri Droux, Fiirsprecher, Freiburg.

Qberst Guillaume de Kalbermatten, Sitten.

Dic Rekurskommisslon setzt sich zusammen wie folgt:

Prisident: Prof. Dr. A. Comment, Oberrichter, Bern.

Vizeprasident: Dr. Th. Triieb, Obergerichtsprasident, Luzern.

Mitglieder: Dr. E.Wiithrich, Oberrichter, Olten.

Prof. Dr. Fr. Marbach, Bern.

Dr. P. Boven, Staatsanwalt, Lausanne.

Dr. R. Rubattel, Dircktor des Kantonsspitals, Lau-
sanne. :

Dr.W. Egloff, Obcrrichter, Ziirich.

Ersatzménner:

34, 12, 2. 42.



338 — N° 34

12. 1. 1842

Angmentation du nombre des commissions pénales du département fédéral
de I'économie publique
(Du 3 février 1942)

Le Conscil fédéral a porté de 7 4 10 le nombre des commissions pénales
de premiérc instance du département fédéral de I'économie publique.
La juridiction des 17¢, 4¢ et 8¢ commissions comprend les cantons de
Berne (sauf le Jura bernois), Lueerne, Fribourg (districts du Lac et de la
Singine), Soleure, Bile-Ville, Béale-Campagne, Argovie et Haut-Valais.
La juridiction des 2¢, 5¢ et 9¢ commissions s’étend au territoire des
cantons de Zurich, Uri, Schwyz, Unterwald (le Haut et le Bas), Glaris,
Zoug, Schaffhouse, Appenzell, St-Gall, Thurgovie et Grisons (a 'exception

des territoircs parlant I'italien).
Les cantons de Berne (Jura bernois), Fribourg (partie francaise), Vaud,
Valais (Bas-Valais), Neuchatel et Gentve relévent des 3¢, 6¢ ct 10¢ com-

missions.

La juridiction de la 7¢ commission s’étend au canton du Tessin et & la
partie italienne du eanton des Grisons.

Les commissions sont constituées comme il suit:

1r¢ commlssion:

Président: MM. Otto Peter, juge d’appel, Berne;
Vice-président: le Dr Traugott Lindegger, juge d’appel, Aarau,
Mcmbre: le Drh.c. C]mstoph Bollinger, secrétaire ouvrier,
Bile;
Suppléants: le Dr Gerster, président de la cour pénale,
Gelterkinden,
le DT Alphons Beck, juge d’appel, Lucerne.
2¢ commission:
Président: MM. Adolf Liichinger, juge d’appel, Zurich;
Vice-présidents le Dr Hans Seeger, ancien juge d’appel, Wein-
felden; :
Membre: le Dr R. Just, professeur, Zurich;
Suppléants: Ernst Seiler, président de tribunal, Bibern
(Schaffhouse),
le Dr Franz Durrer, grefficr, Sarnen.
3e commission:
Président: MM. Charles Barde, juge 2 la cour de justice, Genéve;
Vice-président: le Dr Alfred Wilhelm, président de tribunal,
Saignelégier;
Membre: Maurice Morel, directeur du comptoir suisse,
Lausanne;
Suppléantss Alfred Klausen, juge cantonal, Sion,
Jean Marmier, juge cantonal, Fribourg.
4e commission: . .
Président: MM. Hans Tirler, juge d’appel, Berne;
Vice-président: Arnold Hagmann, avocat, Olten;
Membre: Max Kuhn, avoeat, Wohlen (Argovie);
Suppléants: le Dr Jakob Flubacher, juge d’instruction cf
proeureur général, Liestal,
le DT Hans Bachmann, juge cantonal, Lucerne,
5¢ commlission:
Président: MM. le Dr Alired Rutz, président de la chambre
d’aecusation, St-Gall;
Viee-présidents le D Paul Jérimann, président de la cour
: supréme, Coire;
Membre: Fritz Hodel-Sporri, Riehen (Bale);
Suppléants: le Dr Hermann Stieger, Brunnen,

6¢ commission:

le DT Hans Becker, Enncnda.

Président: MM. René Leuba, juge eantonal, Neuchéitel;

Vice-président: Pierre de Week, procureur général, Fribourg;

Mcmbre: Maurice Delacoste, avocat, président de la ville
de Monthey;

Suppléants: Chs Dueret, juge & la cour de justice, Genéve,

7e commission:

Alfred Margot, ehef de service a.i. audépartement
de justice et police, Lausanne.

Président: MM. Vincenzo Traversa, avocat, préteur, Lugano;
Vice-président: Mazza, ancien conseiller d’Etat, Bellinzone;
Vice-président.

suppléant; le Dr Nello Celio, avocat, Bellinzone;
Membre: Enea Cattaneo, représentant, Massagno;
Suppléants: Tito Manlio Barboni, Lugano,

8¢ commisslons
Président:
Vice-président
Membre:
Suppléants:

ge commlissions

le Dr Ugo Zendralli, Roveredo (Grisons).

» le DT Walter Meyer, président du tribunal pénal;

Bale;
le Dr Joseph Studer, avocat, Lucerne;
le Dr Walter Mider, Baden;
le DrFranz Josef Jéger, avocat, Soleure,
le Dr Fritz Baumann, juge d’appel, Aarau.

Président: MM. Alois Wecttach, président de tribunal, Baar;
Vice-président: Kaspar Jiitz, seerétaire communal, Arth;
Membre: le Dr Adolf Nadig, Coire;

Suppléants: Peter Tresch, eonseiller d’Etat, Amsteg,

10¢ commisslons

Président:
Vice-présidents

Peter Flisch, conseiller d’Etat, Walzenhausen.

Georges Rosset, juge cantonal, Lausannc;
Ernest Béguin, député au Conseil des Etats,
Neuchatel;

Membre: Emile Giroud, secrétaire de la fédération des
ouvriers sur métaux et horlogers, Berne;
Suppléantsy Henri Droux, avoeat, Fribourg,

le colonel Guillaume de Kalbermatten, Sion.

_beauftragt.

La commission de recours est constituée comme il suit:
Président :
Vice-président:

MM. le DTA.Conmnent, professeur, juged’appel, Berne;
le D* Th.'Irieb, président de la cour supréme,
Lucerne;
le Dr E.Wiithrich, juge d’appcl, Olten,
le DT Fr. Marbach,. professeur, Berne,
le DT P. Boven, procurcur général, Lausannc;
Suppléants: le Dr R. Rubattel, directcur dec I'hépital cantonal,
Lausanne,
le D*W. Egloff, juge d’appel, Zurich.
34. 12, 2, 42,

Membres:

Yerfiigung des l(rlegs-lndgstrie- und -Arbeits-Amtes
iiber
Produktions- und Verbranchslenkung in der Leder- und Kantschukindustrie

(Vorschriften Nr. I betreftend Schuhfabrlkation)
(Vom 10. Februar 1942)

Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 32 des eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 10. Oktober 1941 {iber die Sichcrstcllurg der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Ealb- und Fertig-
fabrikaten (Produktions- und Verbrauchslenkung in der Leder- und Kaut-
schukindustrie), verfiigt:

Art. 1. Die Verwendung von Rohgummi und Rohgummiabfillen fiir
die Herstellung von Gummischuhen, Gummiabsiitzen, Gummisoblen und
Sohlenplatten aller Art sowie fiir die Herstcllung von Mischungen, die
zur Fabrikation dieser Artikel dicmen, ist untersagt. Nech vorhandene
Mischungen diirfen aufgearbeitet werden.

Art. 2. Abgabe und Bezug ausgestanzter Ledersoblen sowie zur Her-
stellung von Ledersohlen provisorisch zugeschnitterer Lederstiicke sind
untersagt.

Dic im Zeitpunkt des Inkrafttretens dicser Verfiigung hei Herstellern
und Detailverkiufern schon vorhzndenen ausgestanzten Lederseblen und
provisorisch zugeschnittenen Lederstiicke diirfen nach Abstempelung durch
die eidgendssische Schuhkontrollstelle abgegeben und bezogen werden.
Die vorhandenen Bestidnde sind der eidgendssischen Schuhkontrollstelle,
Zirich, Walchestrasse 25, bis zum 28. Februar 1942 zur Abstempclung
durch ihre Kontrolleurc anzumelden.

Art. 3. Zu Reparaturzwecken darf Leder nur nochin ganzen Croupons,
Halften, Seiten und Halsen abgegeben und bezogen werden. Die Sektion
fiilr Schuhe, Leder und Kautschuk kann Ausnahmen bewilligen.

Art. 4. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Einzelweisungen werden gemiss Art. 3, 5 und 6 des
Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iiber die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halh- und Fertig-
fabrikaten sowie gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber
die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Strafhestimmungen und deren
Anpassung an das schweizerische Strafgcesetzbuch bestraft.

Art, 5. Diese Verfiigung tritt am 12. Fehruar 1942 in Kraft.

Die Sektion fir Schule, Leder und Kautschuk ist mit dem Vollzug
34. 12. 2. 42,

-Ordonnance de 1'0ffice de guerre pour I'industrie et ie travail
sur le contrdle de la production et de la consommation dans I'indastrie
du cnir et du caoutchouc
(Prescriptions n° I sur la fabrication des chaussures)
(Du 10 février 1942)

L’Office de guerre pour l'industrie et le travail,

vu l'ordonnance n° 32 du département fédéral de 1'économie publique
du 10 octobrc 1941 tendant 2 assurer 1’approvisionnement de la population
et de I’armée en matiéres premicres pour l'industrie et en produits mi-
fabriqués et fabriqués (contrdlc de la production et de la consommation
dans I’'industrie du cuir et du caoutchouc), arréte:

Article premler. 11 est interdit d’employer du eaoutchoue brut et
des déchets de caoutehouc brut pour fabriquer des souliers, talons, semelles
et plaques de tout genre en eaoutchouc, ainsi que pour préparer des mé-
langes servant 2 fabriquer lesdits articles. Toutefois, les mélanges en stock
peuvent étre employeés.

Art, 2, H est interdit de livrer et d’acquérir des semclles estampées, en
euir, ainsi que des morceaux de cuir provisoirement découpés pour fabri-
quer des semelles de euir.

Les semelles estampées, cn cuir, et les morcecaux de cuir provisoire-
ment découpés en la possession des fabricants et des détaillants au moment
de I’entrée en vigueur de la présente ordonnance pourront &ire livrés et
acquis aprés avoir été marqués par lc service fédéral du contrdle des chaus-
sures. Les marchandises en stock seront déclarées d'ici au 28 février 1942
au service fédéral du contréle des chaussurcs, Walchestrasse 25, & Zurich,
pour ¢tre marquées par ses contrdleurs.

Art. 3. Le cuir servant a des réparations ne peut plus se vendre qu’en
croupons, demi-croupons, flancs et collets. La section de la chaussure,
du cuir et du caoutchouc pourra autoriser des exceptions & cettc dispo-
sition.

Art. 4, Celui qui contrevient ala présente ordonnance,ou aux décisions
d’espéce s’y rapportant, sera puni selon lcs articles 3, 5 et 6 de 'arrété
du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant a assurer I'approvisionnenient
de la population et de ’armée en matiéres premic¢ies pour industiic et
en produits mi-fabriqués et fabriqués, ainsi que selon 1'arrété du Conseil
fédéral du 24 décembre 1941 aggravant lcs dispositions pénales en matiére
d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Art, 5. La présente ordonnance entre en vigueur le 12 février 1942,

La seetion de la ehaussure, du euir et du eaoutchouc en assurera
Pexécution. 34, 12, 2. 42,
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Ordinanza dell’ Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro
concernente il coutroilo della produzione e del consumo nell’industria
del cunoio e detla gomma elastica (canceii)

(Pre¥crizioni N. I concernenti la fabbricazlone di calzature)

(Del 10 febbraio 1942)
L’'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,
vista l'ordinanza N, 32 del Dipartimento fecerale dell'cconomia
pubblica intesa ad assicurarc 1’approvvvigionamento della popolazione
e dell'escrcito con materie prime per I'industria, con prodotti semifabbricati
e con prodotti fabbricati (Controllo delia produzione e del consumo nell’in-
dustria del cuoio e della gomma clastica (cauccit), ordina:

Art. 1. I vietato usare gomma elastica (cauccill) greggia e cascami di
gomma clastica greggia per fabbricare scarpe, tacchi, suole e placche di
gomma di' ogni genere, nonché per preparare miscugli che servono’ alla
fabbricazione dei precitati articoli. E permesso utilizzare i miscugli ancora
esistenti. :

Art. 2, Laforniturae 'acquisto dxsuolc di cuoio tagliate conil punzone;
nonché di pezzi di cuoio tagliati provvisoriamente per fabbricare suole
di cuoio sono vietati.

Le suole tagliate con il punzonc ed i pezzi di cuoio tag]iati prov_\n-
soriamente che, al momento dell’entrata in vigorc della presente ordinanza,
si trovano presso fabbricanti e venditori al minuto potranno esserc forniti

ed acquistati dopo la bollatura da parte del Servizio federale di controlle
delle calzature. Le scorte esistenti dovranno essere notificate al Servizie
federale di controllo delle calzature, Walchestrasse 23, Zurigo, entro il
28 febbraio 1942 che le fara bollare dai suoi controllori.

Art. 3. 11 cuoio per i lavori di riparazioni pud essere ancora fornite
ed acquistato soltanto sotto forma di groppone, Mezzo Eropfone, fianchi
e nuca. La Sezione della calzatura, del cuoio e del caucciti polré accordare
delle deroghe.

Art. 4. Le infrazioni alla presente ordinanza o alle singole decisioni
emanate in virtii di essa saranno punite conformemente agli articoli 3,
5e 6 del decreto del Consiglio federale del 25 giugno 1940 inteso ad assi-
curare I’approvvigionamento della popolazione e dell’esercito con materie
prime per l'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati,
come pure al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concer-
nente 'inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di
guerra e il loro adattamento al codicc penale svizzero.

Art, 5. La presente ordinanza entra in vigore il 12 febbraio 1942.

La Sezione della calzatura, del cucio e del caucciii & incaricata di
assicurarne ’esecuzione. 34, 12. 2. 42,

Redaktion — Rédaction:
Handelsahteilung des eidgendssischen Volkswirtschaftsiepartements in Bern.
Division du commerce du Département fédéral de ’économie publiqne 3 Berne.

Schweizerischer Bankverein

1372

Die Aktioniire unserer Geselischaft werden hiermit zu der Freitag, dea
27. Februar 1942, nachmittags 3 Ubr, im Bankgebiude (Sitzungssaal),
Aeschenvorstadt 1, in Basel statifindenden

siebzigsten ordentlichen Generalversammiung

eingeladen.
TAGESORDNUNG:
1. Bericht und Rechnungsahsehluss fiir das Jahr 1941.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Beschlussfassung betreffend:
a) Abnaluue des Geschiiftsberichtes und der Jahresreebuung;
b) Entlastung der Organe der Verwaltung und Geschiftsfiihrung;
c) Verwcndung des Ergebnisses der Jahmsrechmmg Festsetzung
der Dividende und des Zeitpunktes ihrer Auszahlung.
4. Wablen in den Verwaltungsrat.
5. Wall in die Kontrollstelle. .

Die Aktionire, die an ‘der Generalversammlung teilnehmeu oder snch '\ﬂ
dicser vertreteu lassen wollen, werden gebeteh, ihre Aktien oder einen mach
Lrmessen der unten bezeichneten Anmeldungsstellen geniigenden Ausweis
iiber deren Hinterlegung bei einer andern Bank spiitestens bis und it
Dienstag, den 24.Februar 1942, bei den Sltzen des Schweizerischen Bank-
vereins in Basel, Ziirich, St.Gallen, Genf, Lausanne, La Chaux-de-Fonds,
Neuenburg, Schaffhausen, London und New York sowie bei seinen Zweig-
niederlassungen und Agenturen bis nach Schluss der. Generalversammlung
zu hinterlegen, wogegen ihnen eine Empfangsbescheinigung und die Zutritts-
karte ausgehiindigt werden.

Formulare fiir die oben erwiihnten Hinterlcgungsbescheinigungen kénnen
an den Kassen des Schweizerischen Bankvereins bezogen werden.

Die Bilanz und die Gewinn- nnd Verlustrechnung per 31. Dezember 1941
mit dem Bericht der Kontrollstelle sowie der Geschiiftsbericht und die
Antriige iiber die Verwendung des Reingewinnes werden vom 17. Februar
1942 an in uusern Geschiiftslokalen zur Einsicht der Aktionire aufgelegt.

Basel, den 10. Februar 1942. Q 30

Der Prasident des Verwaltungsratesr
Dr. Max Staehelin.

SA. Tipografia_l.uganese_ in Lugano

Convocazione in assemblea generale degli azionisti

I signori aziouisti della socictd sono eonvocati per il giorno 28 febbraio
1942, alle ore 14.30, nello studio del’amministratore unico rag. Vlrglllo
Bertini, Via E.-Bossi 6, Lugano. :

a) in ASSEMBLEA GENERALE ORDINARIA
con il seguente ordine del giorno:

1. Relazione dell'amministratore sulla gestione sociale
amministrativo 1941.

2. Rapporto dell’ufficio di revisione.

8. Approvazione del bilancio e del conto perdite e profitti dell‘eserenzlo
1941 e scarico all’'amministrazione.

b) in ASSEMBLEA GENERALE STRAORDINARIA
con il seguente ordine del glorno:
1. Seioglimeuto della societd ¢ sua eonseguente messa in liquidazione.
2. Nomina del liquidatore o dei liquidatori.

dell’esereizio

NB. 1l rapporto sulla gestione, il bilancio, il eonto perdlte e profitti,
la relazione dell’Ufficio di revisione sono a dmposmone dei signori azionisti
allo studio dell'amministratore, 10 giorni prima dell’usscrublea generalc.

Lugano, 10 febbraio 1942.

L'amministratore unico:
rag. Virgilio Bertini.

Eidgendssische Bank

(Aktiengesellschaft)

Ordentliche Generulversummiung der Aktiondre

Samstag, den 28. Februar 1942, vormitiags 10% Ubr, im Uebingssaal 1 des
Kongresshauses (Eingang: Gotthardstrasse 5, Tiire U), in Ziirich.

Traktanden:
1. Berickt und Rechnungsabsehluss fiir das Jahr 1941; Bericht der
Kontrollstelle; Beschlussfassung iiber Abnahme des Gesehiftshe-
richtes und der Jabresrechoung.

2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

3. Verwendung des Aktivsaldos der Gewinn- und Verlnstrechnunv
© 7 4 Wahlen 'in den Verwaltungsrat. :
.+, 6. Wahl von drei Rechnungsrevisoren und zwei Suppleanten.

Der gedruckte Geachiiftsbericht nehst Jahresrechnung, Bilanz und
Revisorenbericht stehen vom 19. Februar 1942 an bei der Eidgenossischen
Bank (Akt:eugesellschafl) in Ziirich und ihren Comptoirs zur Verfugung der
Aktionire. :

Dio Zutrittskarten zu dieser Generalversammlung konnen vom 12. Fe-
bruar bis 26.Februar 1942, abends 4 Ubr, bei der Eidgendssischen Bank
(Aktiengesellschaft) in Ziirich, Basel, Bern, La Chaux-de Fonds, Genf, Lau-
sanne, St. Gallen und Vevey gegen Legitimation iiber den Aktienbesitz be-

-zogen werden. Nach dem 26. Februar 1042 werden keine Zutrittskartem

mehr abgegeben. Z 49
Ziirich, den 16. Januar 1942,
Der Prdsident des Verwaltungsrates :

F. A, Schoeller.

" Ghocoladefabriken

LINDT & SPRUNGLI

Aktiengesellschaft

Einladung zor ordentlichen Generaiversammiung der Aklichars

au? Donnerstag, den 26. Februar 1942, vormittags 11 Uhr, im Sitzungszimmer

des Restaurants im Hauptbahnhof, L Etage, in Ziirich.
Verhandlungsgegensténde:

. Geschiftsbericht iiber das Jahr 1941.

. Vorlage der Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung per 31. De-
zemher 1941, Bericht der Kontrollstelle, Entlastung der Verwal-
tungsorgaue.

8. Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlnstrechnung sowie der Bericht
der Rechnungerevxsorcn liegen vom 16. Fcbruar 1942 an den Herren Aktio-
niiren im Bureau der Gesellschaft iu der Fabrik in Kilchberg bei Zirich
zur Einsicht auf.

Aktiondire, die an der Geueralversammlung teilzunehmen oder sich ver-
treten zu lassen wiinsehen, haben sich spiitestens 3 Tage vor derselben auf
dem Bureau der Gesellschaft in der Fahrik in Kilchherg bei Ziirich iiber
ihren Aktienbesitz auszuweisen, wogegen ihnen eine beziigliche Bescheini-
gung ausgestellt wird. Z 53

Kllchberg bei Ziirich, den 10. Februar 1942.

DO

Der Verwaltungsrat.
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destiné au remboursement de la dette courante envers

de fir 1000. — nem. au porteur.

Oun peut se procurer le prospectns d6taillé ainsi que des bulleting
en Suisse.

Emission d'un
Emprunt 37 % des Forces Motrices Bernoises SA.
Société de Parlicipations, Berne, 1942, de fr. 10000000

Modalltés de Pemprunt: Intérét 81, %, coupens semesiricls aux 1°F mars et 1°F soptembre.
Durée do Temprunt jusqu'au 1°F mars’ 1954, avee faeulté pour les Forces Meotrices ‘Bernoises SA.
Sociélé de do participatiens de dénencer I’emplunt au rembeursement dés le 1°F mars 1952. Titres
Cetation des titres "aux ‘Bourses de Béle,

Prix d'émission 1oo’

plqs-'o,ﬁof% moitié du timbre fédéral sur les 6bligaﬁons.
i bl e RN e : Das Handelsamtsblatt, als

%
Les souscriptions sont accepléés du 11 au 16 février 1942 3 midi.

Forces Motrices Bernolses SA. Société de Participations.

Vertrcter gesucht fiir dle
Kantone

Baset
Biieich

les Forces Motrices Bernoises SA.

Berne et Zurieh.

‘einzige drelsprachige Zel-

tunig, wird in allen Ka.nwucn,
der Schweiz gelesen.

de seuscription sur. teules les. places baneables

Natzen Sle diesen Vorteil,.
wena Sle Vertreter fitr ver--
schiedene Gebicte suchen.

P 128

Holzstoff- und Papiériabrik Iwingen AG.
Obligationen-Anleie 1932

Die Inhaber ven Obligationen der

5%-Anleihe von Fr. 1500 000 vom Jahre 1932

werden hiemit daran erinnert, dass gemiiss Ziffer 3 der Anleihebedingungen
die ganze Anleihe am 31. Mirz 1942 zur Rickzablung fillig wird.
Ab diesem Datum hort die Verzinsung der Obligationen auf.
Die Titel kinnen ab 31. Miirz 1942 bei der

Spar- nud Leihkasse in Bern

fiir die Inhaber spesenfrei eingeldst werden.

P129

Zwingen, den 12. Februar 1942,

Holzstoff- und Papierfabrik Zwingen AG.

- Société immobili_ég_ld_aitﬂe_ine Nouvelle SA.

Les actionnaires sont convoqués en
assembi¢e générale ordinaire

Je vendredi 27 février 1942, &4 15 heures, au bureau de la société, étude des
notaires Monod et Delafontaine, & Vevey.

Ordre du jour statutaire,
Te hilan, le compte de pertes et profits, le rapport de vérification seront

HUDOIHGr- & SArKasse farad i Aaall

Einfadung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

nuf Donnerstng, den 26, Februar 1942, nachmlittags 4 Uhr, Im Sitzungssaal der
Sch i B haft, in Aarnu,

TRAKTANDEN:

Abnahme des Gesehiftsberiehtes und der Rechnung fiir das Jahr 1941. Vorlage des
Berlchtes der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
Beschlussfassung iber die Verwendung des Reingewinnes.
Erncuerungswahl in den Verwaltungsrat.
Umfrage.
Die zur Teilnahme bcrechhgcnden Karten sind gegen Ausweis dber den Aktienbesitz
vom 13, Februar bis 25. Februar 1942 an unserer Kasse zu beziehen.

Dle Bllanz und diec Gewlnn- und Verlustrechnung, mit dem Berleht der Kontroll-
stelle, sind vom 13. Februar 1942 an bls zum Tage der Generalversammlung in unserem
Bureau in Aarau zur Einsicht der Aktionire aufgelegt. . On 9

.Aarau, den 19. Januar 1942, \' tes

13

2.
3.
4,

des Verwnitungsr
der Prasident:
Paul Matter-Baily.

Remboursement de I'emprant 4%
de fr. 30 000 000 _ngl@ Nenchatel 1930

Par arrété en date de ce jour, e Conseil d’Etat de la République ct
Canton de Neuchitel a décidé, en application de Particle 2, dernier alinca,
du traité d’emprunt du 26 jnin 1930, que Pemprunt 44 % de fr. 30 000 000
Canton de Neuchitel 1980 sera remboursé le 31 juillet 1942. N7

Neuchitel, le 10 février 1942,

Le Consciller d’Etal,
Chef du Département des [inances:

3 disposition_10 jours avant P'assemblée, au bureau de la société. - L.22

Renaud.

Dr. Sender & Cie.

Bahnhofquai 15, Ztteleh 1
* Grosser Kundenkrels.
Zurieh. Erste Bank- und

Erstellung von Bilanzen, W anins 0 L0

Revisionen,

flm Handelseegister ciugetragene

Verireter-Firma
sucht Verbindung mit leistungsfihiger Fabrik,
Gehoten wird: Reisctatigheit in der ganzen Schweiz.
Burcan und Musterlager in

" Firsorge-Einrichiungen

Sliftungen, Pensionskassen,
Gruppenversicherungen,

Handelsreferenzen, Z 52
Beratung In allen Pensionsfragen

an Publicltas Zirleh.

Kriegsgewinnsteuer
o ) Junger, strebsamer

QefenticesInventar « Renungg

|IﬂII|IIIﬂIIIIISI}IIEI‘ Angesteliter

21jabrig, mit allen vorkommenden Boroarbeiten vertraut,
Deutsch, Franzbsiseh, Italienisch (Aufenthalt in den betref-

Dr. A.Sdhiibeler

Versichérungsexperie

Ztirlch, Biberilnsir. 11 - Telephon 26122
P 2806

Z51

T

4

La Société de Gares lrln'orl(lques, Ports franes clw

{Art. 582 . ZGB. und § 12 des Dekretes vom 18. Dez. 1911.)

Giaeléres do Genéve chereche

fenden “;.. hgel ), sucht
SR lassers Soe Eintritt sofort ode’r nach: Ueberecinkunft. Offerten sind
& : . s - erbeten unter Chiffre Ze 5655-Z an Pubiicitas Ziirieh.
Moser Emil,
von Zixlwil, geh. 1880. gewesener Notar, in Barm,

Buudesgasse 28, wohnhaft’ gewesen und verstorben - am
81, Junuar 1942: Freie Strasse 4.
Eingnbefrist bis und mit dem 16, Mirz 1942
a) for Forderungen uud Bnrgsf-lmltsausprscbcu an den
Erblasser:” beim tegierunjssiatthaiteramt 11 Bern;
b) fir Gutbaben des Jrblassers: bel Notar IL Beutler,
Schauplatzgasse 39, in Bern.

Die Eingaben sind sehriftlich und gestempelt einzu-
¥elchen. Kar nicht angemeldete Forderuugen haften die
Erhen weder personlich noch mit der Krbschaft (Art 590
ZGB.).

Massaverwatter: llerr Otto Sulmpl'll, Baumelster, in
Ziziwii,

Bern, den 11. Februar 1942,

Nr. 1578 grau Kurton
Klappschachtel,
150X 70 X 80 mm.
100 Stack ¥r. 7.50,
1000 Stack Fr. 60.—.

e
Der Beauftragle:

H, Beutier, Notar.

Muster -Versaridschachteln

100 Staek Fr. 13.—, d'administratlon, M. le D Marrei, chef de ia
':1000 Stack Fr. 125.—. divislon admi des chemins de fer fédéraux,
‘Muster zu Diensten. & Lausanne, L 10

v @ PAPETERIE TEL 39.787 ZURICH BAHNHOFSTRASSE 63

un directenr expénmemé

pour Pexploitation de ses cutrepdts frigorifiques,
la fabrlcatlon ct la veate de sa glace.
Conditlous requises: litre de -nationalité sulssc,
commercant avee notlous techaiques du froid ou
techniclen avee expérlence com'mc"remle

Nr. 1682 grau men,
' 165 X 85 X 25 mm, mit Bind-
fadenverschluss.

Offres éerites avee currleulum vitae, références et
plétmmons de’ salairo au seerétalre du Consell

Entrée en fonctlons & une date 4 convenlr.

y,

Inserate haben Im Schweizerischeu Handelsamtsblatt Erfolg

ich fur den :

P

AG. — Régie des annonces ef responsabliité pour ces derni¢res: Publicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern,



	

